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1 Dulezité informace

Bezpelnostni informace

Tato pfirucka obsahuje instalac-
ni a servisni postupy, které musi
provadét odbornici.

Tento spotfebiC mohou pouZivat
déti starsSi osmi let a osoby s ome-
zenymi  fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi
nebo s nedostateCnymi zkuSe-
nostmi a znalostmi za predpokla-
du, budou mit zajistén dohled nebo
byly pouceny o bezpeném pouzi-
vani spotrebice a chapou souvise-
jici nebezpedi. Déti si nesméji hrat
se spotiebicem. Déti bez dozoru
nesmeji provadet cisténi ani za-
kladni udrzbu spottebice.

Vyhrazujeme si pravo na provade-
ni konstruk¢nich zmén.

© NIBE 2020
Symboly
POZOR
Tento symbol oznaCuje ne-
® bezpeli pro spotfebic nebo
osobu.

\@/ TIP

Tento symbol oznacuje
tipy, které usnadni obslu-
hovani vyrobku.
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% UPOZORNEN/
Tento symbol oznacuje dU-
lezité informace, kterym e
tfreba vénovat pozornost pfi
obsluhovani nebo udrzbe
spotfebice.

/naceni

BA-SVM 10-200 je oznaCen sym-
bolem CE a ma stupen kryti [P 21.

Symbol CE potvrzuje, Ze spolec-
nost NIBE zajistila, aby vyrobek
splnoval vSechna platna nafizeni
stanovena pfislusnymi smeérnice-
mi EU. Symbol CE je povinny pro
vétSinu vyrobkl prodavanych v
EU bez ohledu na to, kde se vy-
rabéji.

IP 21 znamena, ze vyrobkem
nemohou proniknout predmeéty
o prdmeéru veétsim nebo rovném
12,5 mm a ze je chranén pred
svisle padajicimi kapkami vody.

Sérioveé ¢islo

Sériové ¢&islo se nachazi ve spod-
ni ¢asti identifikacniho Stitku na
vrchnim krytu BA-SVM 10-200 a

je tvofeno 14 Cislicemi.
" = . |
9 e Sériové &islo
BA-SVM
(PF3)
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Likvidace odpadu

Likvidaci obalu svéfte mon-
tazni firmé, ktera instalovala
vyrobek, nebo specialnimu
zafizeni pro nakladani s od-

I oy
Nevyhazujte pouzité vyrobky do
bézného domovniho odpadu.

Musi se prepravit do specialniho

Prohlidka systému

zatizeni pro nakladani s odpady
nebo k dodavateli, ktery poskytuje
tento typ sluzby.

Nespravna likvidace vyrobku ze stra-
ny uzivatele by mohla mit za nasle-
dek spravni sankce podle platnych
zakon(.

Pred uvedenim do provozu je nutné prohlédnout klimatizaéni systém. Tuto prohlidku musi provést osoba s néle-
Zitou kvalifikaci. Déle vyplite stranu s datem instalace v uZivatelské pfiru¢ce.

Kontrolni seznam

Topné médium

Proplachnuti systému

Odvzdusnéni systému

Expanzni nadoba

Filtr necistot

Pojistny ventil

Uzaviraci ventily

Tlak v klimatiza¢nim systému

Zapojeno podle pfehledového schématu

Tepla voda

Uzaviraci ventily

Smésovaci ventil

Pojistny ventil

Elektrické napdjeni

PFipojeni komunikace

Pojistky

Pojistky, vnitfni jednotka

Hlavni jisti¢

Cidlo venkovni teploty

Pokojové ¢idlo

Proudové ¢idlo

Bezpecnostni jisti¢

Proudovy chrani¢

Nastaveni termostatu do nouzového re-
zZimu

Rdzné

Zapojeno do

NIBE BA-SVM 10-200
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2 Dodani a manipulace

Dostupné modely

Jednotky BA-SVM 10-200 zahrnuji nasledujici samo-

statné modely:

e BA-SVM 10-200/6 E - jednotka ur¢ené k pouziti s
AMS 10-6, smaltovana nadrz vybavend titanovou
anodou,

e  BA-SVM 10-200/12 E - jednotka uréend k pouziti
s AMS 10-8 a AMS 10-12, smaltovana nadrz vyba-
vena titanovou anodou,

e BA-SVM 10-200/6 E EM - jednotka uréend k pou-
Ziti s AMS 10-6, smaltovana nadrz vybavena tita-
novou anodou a elektromeér,

e BA-SVM 10-200/12 E EM - jednotka uréena k po-
uziti s AMS 10-8 a AMS 10-12, smaltovana nadrz
vybavena titanovou anodou a elektromeér,

e BA-SVM 10-200/6 R — jednotka uréena k pouziti s
AMS 10-6, nadrz z nerezové oceli,

e BA-SVM 10-200/12 R - jednotka uréena k pouZziti
s AMS 10-8 a AMS 10-12, nadrz z nerezové oceli.

Kompatibilita

Vnitfni jednotku BA-SVM 10-200 Ize pouZzivat s ven-
kovnimi jednotkami typu Split. Kompatibilni tepelna
Cerpadla NIBE SPLIT:

AMS 10-6 BA-SVM 10-200/6
AMS 10-8

BA-SVM 10-200/12
AMS 10-12

Vice informaci o tepelnych &erpadlech NIBE SPLIT
najdete na strankdch www.nibe.eu a v pfislusnych
pokynech pro instalaci a pouzivani.

V oddilu Pfislusenstvi si miZete prohlédnout seznam
prisluSenstvi, které Ize pouzivat s jednotkou BA-SVM
10-200.
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Pfeprava

Vnitfni jednotka BA-SVM 10-200 se musi pfepravovat
a skladovat svisle; skladujte ji na suchém misté. Bé-
hem

prfemistovani do budovy je vS8ak mozné opatrné polo-
Zit jednotku BA-SVM 10-200 na zadni stranu.

Montaz

e BA-SVM 10-200 se musi postavit na pevny, vo-
dotésny povrch, ktery unese hmotnost naplnéné
vnitfni jednotky. Pomoci nastavitelnych noh vy-
rovnejte vnitfni jednotku ve vodorovné roving do
stabilni polohy.

G e - /@

Kli¢ o velikosti 13

e Vnitfni jednotka BA-SVM 10-200 ma odvod kon-
denzatu, proto by mélo byt misto instalace vyba-
veno podlahovou vpusti vedouci do kanalizace.

NIBE BA-SVM 10-200



Misto instalace Dodané soucasti

Pfed vnitfni jednotkou nechte 800 mm volného mis-
ta. V8echny servisni Ukony na BA-SVM 10-200 Ize pro-
vadeét z predni strany.

Bezpecnostni sestava (1 ks)

Venkovni/vnitini teplotni ¢idlo (2 ks)

Proudove ¢idlo (3 ks)

Propojka 230V (1 ks)

\ Vestavény elektromér (pouze BA-SVM 10-200 E
25-30 mm EM)

e [nstala¢ni a uzivatelska prirucka

v

800 mm Bezpelnostni  sestava Teplotni ¢idlo
s pojistnym ventilem Vnitfni a venkovni
(3 bar), tlakomérem a (2 ks)
automatickym odvzdus- Pripojka ¢. 27
novacim zafizenim
(1 ks)

POZOR

Pokud pfipojujete pfidavny zdroj tepla, nechte za spo-
trebicem dost mista pro bezproblémové zapojeni pri-
pojek a budouci udrzbu.

Proudové ¢idlo (3 ks) Propojka 230V (1 ks)

POZOR
Pojistny ventil méa jmenovity otviraci tlak 3 bar.

1. Odstrarite Srouby z dolniho okraje predniho krytu.

2. Naklorite kryt na dolnim okraji, pfitom davejte po-
zor, aby se neposkodily spojovaci kabely, potom
predni kryt oddélte zdvizenim.

3. Odpojte kabel spojujici predni kryt s jednotkou.

NIBE BA-SVM 10-200 Oddil 2 |
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Pfipojeni potrubi

XL1
XL2
XL3
XL4
XL5
XL10
XL

XL13
XL14

Pripojeni, topné médium, vystup
Pfipojeni, topné médium, vratna
Ptipojeni, studenéa voda

Ptipojeni, tepla voda

Pripojeni, cirkulace teplé vody

Pfipojeni, chlazeni

Pfipojeni, bezpelnostni sestava, tlako-
mer

Pripojeni, tekuté chladivo

Pfipojeni, plynné chladivo

Soucasti topeni, vétrani a klimatizace

CM1
QN10

QN12

GP12
EP2

Cidla
BP4
BT3
BT6
BT7
BT12
BT15
BT25
BT63

BT64
BT71

Expanzni nadoba, uzaviena

Prepinaci ventil, tepld voda/klimatizacni
systém

Prepinaci ventil, topny systém/chladici
systém

Obéhové cerpadlo
Tepelny vymeénik

Tlakové ¢&idlo, vysoky tlak

Teplotni ¢idlo, vratna topného média
Teplotni ¢idlo, pfiprava teplé vody
Teplotni ¢idlo, horni ohfiva¢ teplé vody
Teplotni ¢idlo, vystup kondenzatoru
Teplotni ¢idlo, chladivo za kondenzatorem
Teplotni ¢idlo, vystup topného média

Teplotni Cidlo, vystup topného média za
ponornym topnym télesem

Teplotni ¢idlo, vystup chladiciho systému
Teplotni ¢idlo, vratna topného média

Elektrické soucéasti

NIBE BA-SVM 10-200

X0

X1

X2

X10
AA2:X4
AA2:X15
K1AK3A
K2
BT30
AA2
AA3
AA23
AA7

AA8

AA27
FD1
FA1
FA2

EB1

Rdazné
BF1

SF1
EB2

Svorkovnice — 400 V~
Svorkovnice — 230 V~
Svorkovnice — 230 V~
Svorkovnice — 230 V~
Svorkovnice — nizké napéti
Svorkovnice — nizké napéti
Stykac¢ pro ponorné topné téleso
Relé alarmu

Termostat pro pohotovostni rezim
Hlavni deska

Deska Cidel

Komunika¢ni deska

Reléova deska

Deska titanové anody
(nevztahuje se na BA-SVM 10-200 R)

Reléova deska

Tepelnéd pojistka

Miniaturni jisti¢ (chranici vnitfni jednotku)
Miniaturni jisti¢ (chranici venkovni jednot-
ku)

Pridavny elektrokotel

Elektromeér
(pouze BA-SVM 10-200 E EM)

Prepinac ridici jednotky
Nadrz na teplou vodu

0ddil 3 |



4 Pripojeni potrubi

VSeobecné informace

Instalace potrubi se musi provést v souladu s platny-
mi normami a smernicemi.

Rozmeéry potrubi by nemély byt mensi nez doporuce-
ny prameér potrubi podle nize uvedené tabulky. Aby
se vSak dosahlo doporu¢eného pritoku, je nutné di-
menzovat kazdy systém individuélné.

Minimalni pritok systému

Instalace musi byt dimenzovana alespon tak, aby byl
zachovan minimalni odmrazovaci pratok pfi provozu
obéhového Cerpadla na 100 %, viz tabulka.

BA-SVM 10-200/6

+ AMS 10-6 0.19 20 22
BA-SVM 10-200/12
+ AMS 108 0.19 20 22
BA-SVM 10-200/12
+ AMS 10-12 029 20 22
I POZOR
Nesprévné dimenzovany klimatiza¢ni systém muze

e zpUsobit poskozeni spotiebiCe a vést k zavadam.

Tento systém Ize pouzivat s klimatizaénim systémem
pracujicim s nizkou a stfedni teplotou. Doporu¢ené
teplota topného média pri vypodtové venkovni teplo-
t& (VVT) nesmi prekrocit 55 °C na vystupnim a 45 °C
na vratném potrubi klimatizaéniho systému. Pfi pou-
Zitl ptidavného elektrokotle nebo jiného Spi¢kového
zdroje tepla mize BA-SVM 10-200 dosahnout teploty
az 65 °C.

Pretokova trubka musi byt vedena z pojistného ventilu
do vhodné vypusti. Pfetokové trubka musi byt po celé
délce naklonéna smérem k podlahové vpusti, aby ne-
vznikaly vzduchové kapsy, a také musi byt chranéna
prfed mrazem. Doporucujeme instalovat BA-SVM 10-
200 co nejblize venkovnimu tepelnému ¢erpadlu, aby
se dosahlo maximalni u¢innosti systému.

Jednotka BA-SVM 10-200 neni vybavena uzaviracim
ventilem pro klimatiza¢ni systém. Na vnéj§i stranu
vnitfni jednotky by se mély nainstalovat uzaviraci ven-
tily, aby se v budoucnu usnadnil servis.

Jednotku BA-SVM 10-200 Ize pfipojit k systémdam
Ustfedniho topeni, chlazeni a teplé vody. Je naprosto
nezbytné nainstalovat na ptipojku XL11 dodanou bez-
pecnostni sestavu.

Oddil 4 |

POZOR

Zajistéte, aby byla privdadéna voda cista. Pri pouziti
vlastni studny bude moznd nutné pridat dodate¢ny
vodni filtr.

POZOR

V systému pred BA-SVM 10-200 by se mél pouzit filtr
necistot uréeny pro topné systémy. Tento filtr ochrani
jednotku pred znecisténim.

POZOR
Vsechny vyvySené body klimatizacniho systému musi
byt vybaveny odvzdusnovacimi ventily.

POZOR

Pred pfipojenim vnitini jednotky se musi vyplachnout
potrubi, aby necistoty neposkodily sou¢dsti vnitfni jed-
notky.

POZOR

Dokud nebude topny/chladici okruh naplnén topnym
médiem, prepina¢ (SF1) na fidici jednotce se nesmi
prepnout do polohy ,1” nebo , A"V pripadé nedodr
zeni vy$e uvedenych pokynl muze dojit k poskozeni
mnoha soucésti jednotky BA-SVM 10-200.

Expanzni nadoba

Objem expanzni nddoby musi ¢init alespon 5 % cel-
kového objemu systému. Spotfebice BA-SVM 10-
200 jsou vybaveny expanzni nadobou o objemu 10 I.
Pokud mé vestavéna expanzni nadoba nedostatecny
objem, je nutné do systému ptidat dalSi expanzni na-
dobu, aby byly splnény vySe uvedené pozadavky.

Tabulka s priklady:

500 10 + 15
750 10 + 25
1000 10 + 40

BA-SVM 10-200 je vybaven
expanzni nadobou o objemu
10 I. Tlak ve vyrovnavaci na-
dobé musi byt nastaven pod-
le maximalni vysky (H) mezi *
naddobou a nejvySe umisté- B
nym radiatorem, viz nakres. ‘
Pocatedni tlak 0,5 bar (5 mvp) T
znamena maximalni pfipustny

vyskovy rozdil 5 m. P¥i vy$e uvedeném pocatecnim
tlaku je maximalni objem systému bez kotle 220 I.

NIBE BA-SVM 10-200



Pokud je standardni po¢atecni tlak v expanzni nadobé
prilis nizky, je mozné ho zvysit pInénim skrz nainstalo-
vani ventil. Standardni po¢atecni tlak expanzni nddoby
se musi uvést v kontrolnim seznamu na str. 5.

Jakékoli zmény poc¢atecniho tlaku ovliviuji schopnost
expanzni nadoby vyrovnavat rozpinani topného meé-
dia.

Vyrovnavaci nadoba

Systém topného cerpadla vyzaduje vhodny objem
topného meédia (pfibl. 10 I/kW vykonu topného Cerpa-
dla) a minimalni, nenarusovany pritok.

V pfipadé nedostateCného mnozstvi topného média
v systému se musi pouzit dalSi vyrovnavaci nadoba,
ktera zaruci odpovidajici objem systému, viz pododdil
. Minimalni hodnoty objemu klimatiza¢niho systému®

Nedostate¢ny pritok v systému Ustfedniho topeni
zpUsobi zadvadu systému tepelného Gerpadla a mohl
by vést k vaznému poskozeni vyrobku.

' POZOR

K dosazeni minimalniho nenarusovaného pratoku v
klimatizaénim systémem pouzijte vhodna hydraulicka
feSeni (napt. prepoustéci ventil, sbéra¢ s nizkymi ztra-
tami, paralelni vyrovnavaci nadobu a/nebo oteviené
topné okruhy). Pamatujte, Ze je vzdy nutné udrzovat
minimalni pozadovany prdtok v systému — viz pododdil
., Minimalni pritok systému’

UPOZORNENI

Doporucuje se mit v systému teplé vody expanzni na-
dobu. Je v8ak nutné nainstalovat pojistny ventil s po-
Zadovanym otviracim tlakem.

Minimalni hodnoty objemu klimatizacniho
systému

Minimalni objem klimatiza¢niho systému

bé&hem vytapéni/chlazeni 501 | &0l 100

NIBE BA-SVM 10-200

Schéma systému

Vnitfni jednotka BA-SVM 10-200 je vybavena nepfi-
motopnym ohtivacem teplé vody, expanzni nddobou,
bezpecénostni sestavou, pfidavnym elektrokotlem,
prepinacimi ventily, deskovym vyménikem tepla,
elektromérem, elektronickym ob&hovym ¢erpadlem
a fidici jednotkou. V kombinaci s venkovni jednotkou
tepelného ¢erpadla NIBE SPLIT (AMS 10) tvori upliny
topny a klimatiza¢ni systém.

Venkovni jednotka AMS 10 dodéava tepelnou energii
pro ohfev uzitkové vody, vytépéni, ohfev bazénl a
chlazeni; vyuziva k tomu volnou energii obsazenou ve
venkovnim vzduchu a méa dobrou ucinnost pfi nizkych
teplotach az do-20 °C.

Propojeni venkovni jednotky a vnitini jednotky BA-
-SVM 10-200 pomoci potrubi naplnéného chladivem
chrani toto spojeni pfed zamrznutim v pfipadé preru-
Seni elektrického napajeni spottebi&l. Cinnost systé-
mu je fizena moderni fidici jednotkou.

Ridici mechanismus jednotky BA-SVM 10-200 umoz-
fuje pouzit dva chladici systémy:

e dvoutrubkovy chladici systém,

e  Ctyrftrubkovy chladici systém.

UPOZORNEN/

Jednotka BA-SVM je standardné vybavena vSemi
teplotnimi ¢idly. V nékterych konfiguracich je nutné
premistit ¢idla do jinych ¢asti systému. Umisténi ¢i-
del najdete pod pfislusnym bodem v popisu zapojeni
systému.

UPOZORNEN/

V pfipadé, Ze objem vody v systému Ustfedniho to-
peni je zvySen pouZzitim vyrovnavaci nddoby, budete
muset zkontrolovat objem systému a pfipadné zvétsit
objem stavajici expanzni nddoby.

Oddil 4 |
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Automatické odvzdusrio- Systém Ustfedniho to-

vaci zafizeni peni
. L (systémy  podlahového
Obeéhové cerpadlo vytapéni)

Elektrické vytapsni Tepla usitkové voda

Uzaviraci ventil
Zpétna klapka
Smésovaci ventil
Filtr chladiciho systému

Pojistny ventil Prepoustéci ventil

Teplotni ¢idlo Kompresor

A Pridavny zdroj tepla

Expanzni nddoba

Deskovy tepelny vymeé-
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nik
Tlakomér I D Vyrovnavaci nddoba

Chlazeni

Topny systém ~ Vymeénik s ventilatorem
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-BT64: n4, Ze je nutné premistit
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Schéma dvoutrubkového chlazeni
Tk

1

_XL19 X8 [T T
: —1

—BT25i [——
XL

-QN10

o |
: : i —BT7$

oy ] |

| |

-EB101 ! |
m = o | 876Y

> - :

0 0 ]

Princip ¢innosti dvoutrubkového systému spociva
ve vyuzivani stejného systému jak k chlazeni, tak k
vytapéni (viz schéma dvoutrubkového chlazeni). Ve
dvoutrubkovém systému ovlada fidici mechanismus

Schéma ¢tyrtrubkového chlazeni

|
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soucasti systému, tj. GP10, rozsitujici moduly (okruhy
pridavného vytapéni/chlazeni) atd. Vybér dvoutrubko-
vého systému Ize najit v ¢asti SERVIS, nabidce 5.2.4.

wrig |
-EB101
\f\
‘J > o
L L

Princip ¢innosti ¢tyftrubkového systému spociva ve
vyuzivani samostatnych okruhl pro vytapéni a chla-
zeni. Ve C&tyftrubkovém systému je nutna nadrz pro
chlazeni. Cidlo BT64 by se mélo umistit do vyrov-

NIBE BA-SVM 10-200

navaci nadoby nebo na pfivodni potrubi pro chlaze-
ni. Cidlo BT64 se pfipojuje ke vstuptim AUX. Vybér
Styftrubkového systému Ize najit v ¢asti SERVIS, na-
bidce 5.2.4.

Oddil 4 |

13



14

Schéma znazornuijici pfipojeni pfidavného zdroje tepla

| xL10

grea LT = - 52

-QN10

P

Maximalni doporuceny vykon pridavného zdroje tepla ne-
muze prekrocit 15 kKWV.

Doporucuje se nainstalovat jednotku

BA-SVM 10-200 do mistnosti, ktera je vybavena
podlahovou vpusti a chrdnéna pfed mrazem.
Podlaha by méla mit dostate¢nou nosnost; upfed-
nostriuje se betonova podlaha.

Jednotka BA-SVM 10-200 musi byt umisténa
zadni stranou ke sténé budovy. Zafizeni se nesmi
umistovat ke sténam mistnosti, v nichz by hluk
mohl pfedstavovat problém.

Spottebi¢ Ize vyrovnat pomoci nastavitelnych
noh.

Potrubi vedte tak, aby nepfiléhalo ke sténé loz-
nice nebo obyvaciho pokoje, kde by hluk mohl
predstavovat problém.

Zajistéte volny prostor pfibl. 800 mm prfed spo-
tfebiCem a 500 mm nad spotfebiCem, aby se v
budoucnu usnadnil servis.

Oddil 4 |

<BT71i = L
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0 == ]
UPOZORNEN/

Doporucené pofadi montaze

1.

Pfipojte jednotku BA-SVM 10-200 k systému
Ustfedniho topeni a rovnéz k potrubim pro stude-
nou a teplou vodu.

Nainstalujte potrubi na chladivo.

Propojte proudové ¢idla, ¢idlo venkovni teploty,
vedeni mezi BA-SVM 10-200 a AMS 10 a rovnéz
komunika¢ni vedeni a napajeni.

Pripojte k jednotce BA-SVM 10-200 elektrické na-
pajeni (230V nebo 400 V).

Postupujte podle pokynd pro uvadéni do provozu
v oddilu Uvadéni do provozu a sefizovani.

NIBE BA-SVM 10-200



Rozmeéry a pfipojeni potrubi

P f :

i

w115,

1590

== - - =5 -

20-40

Pripojeni potrubi

XL1
XL2
XL3
XL4
XL5

XL10
XL

XL13

XL14

XL 18

XL 19

Ptipojeni, vystup topného média, @ 22 mm
Ptipojeni, vratna topného média, @ 22 mm
Pfipojeni, studena voda, @ 22 mm
Pripojeni, tepla voda, @ 22 mm

Prlichod k pfipojce pro cirkulaci teplé vody,
@15 mm

PFipojeni, chlazeni, @ 22 mm
PFipojeni, bezpecnostni sestava,

@ 22 mm, tlakomér

Tekuté chladivo

Pripojeni 1/4" (BA-SVM 10-200/6)
Pfipojeni 3/8" (BA-SVM 10-200/12)
Plynné chladivo

Pripojeni 1/2" (BA-SVM 10-200/6)
Pfipojeni 5/8" (BA-SVM 10-200/12)
Pripojeni, vratna do pfid. zdroje tepla,
@22 mm

Pripojeni, vystup z ptid. zdroje tepla,
@22 mm

Dalsi informace

PF3
PF4

Stitek se sériovym &islem BA-SVM

Stitek se sériovym &islem softwaru

NIBE BA-SVM 10-200
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Zapojeni vnitini jednotky

Zapojeni klimatizacniho systému

Potrubni pfipojky pro klimatizaéni systém jsou na hor-

ni strané spotrebice.

e VSechna potfebna zabezpelovaci zafizeni a uza-
viraci ventily se musi nainstalovat co nejblize k
jednotce BA-SVM 10-200.

e Podle potteby je nutné nainstalovat odvzdusrio-
vaci ventily.

e Kpfislusnym ptipojkam XL 11 a XL 3 je nutné pfi-
pojit pojistny ventil s tlakomérem a odvzdu$fiova-
cim zatizenim pro okruh Ustfedniho topeni, stejné
jako pojistny ventil pro systém teplé vody. Pfeto-
kova trubka musi byt po celé délce od pojistného
ventilu naklon&na, aby nevznikaly vzduchové kap-
sy, a také musi byt chranéna pred mrazem.

® Pfipfipojovani k systému s termostatickymi ven-
tily na v8ech radiatorech/trubkach podlahového
vytapéni nainstalujte vyrovnavaci nadobu a pfi-
padné prepousteci ventil, aby byl zajiStén sprav-
ny prdtok a objem topného média. Viz pododdil
. Minimalini pritok systému”.

POZOR

Vyraz ,klimatiza¢ni systém” pouzivany v této insta-
laéni a uzivatelské priru¢ce oznacuje vytapéci a chla-
dici systémy, do kterych se pfivadi teplo nebo chlad
prostfednictvim topného nebo chladiciho média z
jednotky BA-SVM 10-200 za U¢elem vytapéni nebo
chlazeni.

UPOZORNEN[

Je naprosto nezbytné nainstalovat vhodny pojistny
ventil pfimo na vystupni potrubi pro studenou vodu
vedouci do nadrze na teplou vodu, aby byla chranéna
pred nadmernym zvysenim tlaku.

Oddil 4 |

Pfipojeni vnéjSiho zdroje tepla

Po odstranéni desky zabranuijici pfistupu k pfipojova-
cim otvordm Ize k zadni strané jednotky BA-SVM 10-
200 pfipojit vnéjsi zdroj tepla s maximalnim vykonem
15 kW, napf. plynovy nebo olejovy kotel (viz ndkres
nize). Viz schéma na str. 11.

Vratna do
vnéjsiho zdroje
tepla

Vystup z

vnéjsiho zdroje
tepla

(XL 19)

Hadice na
kondenzéat

Odstranovani kondenzatu

Jednotka BA-SVM 10-200 mé hadici na kondenzat,
ktera slouzi k odvadéni kondenzatu z odkapni misy
pod nadrzi na teplou vodu. VeSkery kondenzat je
trubkou odvadén dale od spottebice, aby se minima-
lizovalo riziko poSkozeni. Tuto trubku lze v pfipadé
potfeby prodlouzit.

Pfipojeni potrubi na chladivo
(neni soucasti dodavky)

Mezi venkovni jednotkou AMS 10 a vnitfni jednotkou
BA-SVM 10-200 musi byt nainstalovédno potrubi na
chladivo. Instalace musi byt provedena v souladu s
platnymi normami a smeérnicemi.

Omezeni

e Maximalni délka potrubi na jedné ze stran, AMS
10-6, AMS 10-8 a AMS 10-12 (L): 30 m.

e Maximalni vyskovy rozdil (H): 7 m.

UPOZORNENT

Venkovni jednotka, ktera je z vyroby naplnéna chladi-
vem, umozfiuje pouzivat potrubi na chladivo (rozmér
L) mezi venkovni jednotkou a vnitfni jednotkou o dél-
ce L = 15 m. Maximalni pfipustna délka potrubi na
chladivo mtze byt 30 m, to v8ak vyzaduje doplnéni
chladiva do systému.

T BA-svM 10-200
H
—
L

L
AMS 10 L
H AMS 10 1

BA-SVM 10-200

NIBE BA-SVM 10-200



Specifikace propojovaciho potrubi na chladi-
VO

BA-SVM 10-200/6

Chladivo za konden-
zatorem (vnéjsi @)

Plynové potrubi

BA-SVM 10-200/6

(vn&j&i @)

Rozméry potrubi @ 12,7 mm (1/2") @ 6,35 mm (1/4")
Pfipojent PFipojka — (1/2") Pripojka — (1/4")

- Méd jakosti SS-EN 12735-1 nebo
Materidl

C1220T, JIS H3300

e Ohnéte potrubi s maximalnim polomérem ohybu

(alespon R100~R150). Neohybejte potrubi opa-
kované. PouZijte ohybacku.

e Vytvorte a propojte pfipojky rozsifenych hrdel a

utahnéte je momentovym klicem nastavenym na
vhodnou hodnotu. Nemate-li k dispozici momen-
tovy kli¢, pouZijte vhodny utahovaci Uhel.

Doporucena
délka nastroje

Utahovaci
moment

Vnéjsi prameér,

Utahovaci

médéné potrubi thel (°)

Minimalni tloustka

. 0,8 mm
steny

1,0 mm

BA-SVM 10-200/12

Plynové potrubi

Chladivo za konden-

S 020D zatorem (vnéjsi @)

(vn&jsi )

(mm) (Nm) (mm)
6,35 14~18 45~60 100
@ 9,562 34~42 30~45 200
@12,7 49~61 30~45 250
15,88 68~82 15~20 300

Rozméry potrubi @ 15,88 mm (5/8") @ 9,52 mm (3/8")
Pripojeni Pripojka - (5/8") Pfipojka — (3/8")

” Méd jakosti SS-EN 12735-1 nebo
Material

C1220T, JIS H3300

Minimalni tloustka

- 0,8 mm
stény

1,0 mm

Pfipojeni potrubi
e |nstalaci potrubf provadéjte se zavienymi servis-
nimi ventily (QM35, QM386).

AMS 10-6 / AMS 10-8
e Béhem instalace odstrarite bo¢ni panel na AMS
10, abyste usnadnili pfistup.

AMS 10-12

e QOdstrafite ,vyrdzeci” ¢ast na vnéjSim panelu
jednotky AMS 10 v misté, kudy ma byt vedeno
potrubi. Nasledujici nakres znazorfiuje mozné vy-
stupy potrub.

Predni
strana

Prvky k odstranéni
e Dejte pozor, aby do propojovaciho potrubi na
chladivo nevnikla voda nebo nedistoty. Nedisto-
ty v potrubi znamenaji riziko poskozeni tepelného
Cerpadla.

NIBE BA-SVM 10-200

POZOR
P¥i pajeni se musi pouzivat ochranna atmosféra.

Pfipojky rozsifenych hrdel

Rozsitent:

Vnéjsi prameér, médeéné potrubi

06,35 9.1
@ 9,62 13,2
12,7 16,6
015,88 19,7

Vysunutf:

Vnéjsi pramer, B, pomoci né- B, pomoci bézného
médéné potrubi stroje nastroje
(mm) R410A (mm) (mm)
@ 9,52
0,7~1,3
@ 15,88
0,0~0,5
6,35
1,0~1,5
@127

Oddil 4 | Pripojeni potrubi
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Tlakova zkouska a zkouska tésnosti

Jak BA-SVM 10-200, tak AMS 10 prosly tlakovou
zkouskou a zkouskou tésnosti z vyroby, ale po instala-
ci by se méla zkontrolovat t&€snost pfipojek potrubi na
chladivo mezi obéma spotrebidi.

' POZOR

Musi se provést zkouska tésnosti potrubniho spojeni
mezi vnitfni a venkovni jednotkou. Az dokonéite insta-
laci podle platnych predpist, vytvoite v hotovém po-
trubi podtlak. K tlakovani a vysouseni hotového potrubi
je nutné pouzit pouze dusik.

Podtlakové Cerpadlo

K odstranéni veskerého vzduchu pouZijte podtlako-
vé Cerpadlo. Odsavejte vzduch alespon jednu hodi-
nu; konec¢ny absolutni tlak po odsati musi byt 1 mbar
(100 Pa, 0,75 torr nebo 750 mikron®). Pokud je sys-
tém stale vlhky nebo netésny, po skonceni vypouste-
ni se snizi podtlak.

Meéfici vystup

—
Podtla-
kové
¢erpadlo

plyn

A TP
Ridte se néasledujicimi body, aby se dosahlo lepsiho
@ konecéného vysledku a urychlilo se vytvareni podtlaku:
] Potrubi musi mit spravny pramér a spravnou dél-
ku.
] Odsaijte vzduch ze systému az na 4 mbar a napln-
te systém suchym dusikem na atmosféricky tlak.

PInéni systému chladivem

AMS 10 se dodava s potfebnym chladivem pro insta-
laci potrubi na chladivo o délce az 15 m na jednu ze
stran.

Pokud délka potrubi na chladivo prekracuje 15 m,
musi se pfidat dalsi chladivo v mnozstvi 0,02 kg/m
pro BA-SVM 10-200/6 nebo 0,06 kg/m pro BA-SVM
10-200/12.

Oddil 4 |

UPOZORNENI

Maximalni pfipustna délka potrubi na chladivo mize byt
30 m, po prekroceni délky 15 m to vSak vyzaduje dopl-
néni chladiva do systému.

Pri spojovani potrubi provedte tlakové zkousky a
zkousky tésnosti pomoci podtlaku; pamatujte, ze
servisni ventily (QM35, QM36) musi zlstat zaviené.
Aby bylo mozné naplnit potrubi BA-SVM 10-200 chla-
divem, musi se znovu otevfit.

Izolace potrubi na chladivo

e Potrubi na chladivo (jak tekuté, tak plynné) musi
byt opatfeno tepelnou izolaci, aby se predeslo
kondenzaci.

e Pouzijte izolaci, ktera vydrzi alespon 120 °C.

Princip:

Paska

Chiadivo za kon- Plynové trubkai

denzatorem
Izo\age o
Pripojky:
Propojka Ochrana potrubf

{ =
N N
N J

UPOZORNENI

Veskeré pripojovani a prace souvisejici s chladicim sys-
témem musi provadét osoba s odpovidajicimi opravné-
nimi a certifikacemi.

NIBE BA-SVM 10-200



Pripojeni
V8eobecne informace
NIBE SPLIT Ize zapoijit nékolika riznymi zpUsoby. Vice

informaci o pfipojeni najdete na webovych strankach
www.nibe.eu.

AMS 10-6 AMS 10-8 AMS 10-12

Maximalni tlak, klimatiza¢ni systém 0,3 MPa (3 bar)
Nejvyssi doporucovana teplota vystupniho/vratného potrubi pfi vy- o

poctové venkovni teploté 55/45 °C

Max. teplota v jednotce BA-SVM 10-200 +65 °C

Maximalni teplota teplé vody +65 °C

Minimalni vné|si teplota pro provoz jednotky -20 °C

Minimalni vné|si teplota pro chlazeni +10 °C

Max. vystupni teplota, kompresor +58 °C

Min. vystupni teplota chlazeni +7°C

Max. vystupni teplota chlazeni +25°C

Minimalni objem, klimatiza¢ni systém béhem vytapéni/chlazeni* 50 | 80 | 100 |
Max. pratok, klimatiza¢ni systém 0,29 /s 0,38 /s 0,57 I/s
Min. prdtok, klimatiza¢ni systém 0,09 I/s 0,12 1/s 0,15 /s
Min. prltok, chladici systém 0,11 1/s 0,16 l/s 0,20 I/s

*Tyké se objemu pfi nenaruSovaném pritoku

NIBE BA-SVM 10-200 Oddil 4 | Pripojeni potrubi
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Alternativni instalace

Zapojeni vnitini jednotky

Jednotka BA-SVM 10-200 neni vybavena uzaviracim
ventilem pro systém Ustfedniho topeni, systém teplé
vody nebo pfidavny elektrokotel; tyto ventily musi byt
nainstalovany vné vnitfni jednotky, aby se v budouc-
nu usnadnil servis.

Zapojeni béhem pouzivani bez tepelného
Cerpadla

K tomu, aby vnitfni jednotka pracovala nezavisle bez
venkovni jednotky, neni nutné ménit usporadani hyd-
raulickych pfipojek.

Oddil 4 |

Pfipojeni studené a teplé vody

Nadrz na teplou vodu by se méla pfipojit k vodovodni
siti s tlakem vody min. 1 bar a max. 10 bar. Jestlize
je tlak na pfivodu studené vody do nadrze vyssi nez
pripustny hodnota, pouZijte redukéni ventil. Béhem
ohtivani vody v nadrzi se zvysuje tlak, proto musi byt
kazda nadrz vybavena vhodnym pojistnym ventilem
nainstalovanym na pfivodu studené vody, ktery bude
chranit nadrz pred nadmérnym narlstem tlaku. Po-
kud se pouzivé cirkulace teplé vody, viz pododdil ,,Cir
kulace teplé vody"”

T
|
SR i
| U Foe
| ) |
| ¢ D) |
POZOR

Je naprosto nezbytné nainstalovat spravné zvoleny
pojistny ventil na vystupni potrubi pro studenou vodu.

POZOR
Pokud je pojistny ventil zablokovany, nepouzivejte spo-
trebic.

POZOR

Je zakézano instalovat jakékoli omezovaci prvky (napf.
redukéni ventily, filtry necistot atd.) a uzaviraci ventily
mezi zasobni nadrz a pojistny ventil. Pfipousti se pouze
instalace rozbocky s vypoustécim ventilem a rozbocky
s expanzni nddobou.

NIBE BA-SVM 10-200



Zapojeni klimatizacniho systému Pfipojeni ¢tyftrubkového chladiciho systému

Pti pfipojovani k systému s termostatickymi ventily Ctyftrubkovy systém vyzaduje daldi vyrovnavaci na-
na vSech radidtorech/trubkach podlahového vytépéni dobu pro chlazeni. Cidlo BT64 se musi premistit do
pouzijte vhodné hydraulicka feseni, ktera zaruc¢i sprav- vyrovnavaci nadoby. Stupné-minuty pro vytapéni se
ny objem topného média a minimalni, nenarusovany pocitaji podle BT25. Stupné-minuty pro chlazeni se
pratok. Viz pododdil ,Vyrovnavaci nddoba” pocitaji podle BT 64.

-

1
|
|
|
|
|

| =>e

-5125=~|§;---

i | ==

| I

I o

| YT |
PFipojeni dvoutrubkového chladiciho systému : (C ) :
V pfipadé dvoutrubkového chladiciho systému cidlo ' ) ‘
BT64/EQ-BT25 predpokladd, ze funguje Cidlo BT25. pu——

Stupné-minuty se poditaji podle EQ-BT25. I

Tepelné Cerpadlo by mélo mit izolaci pro chlazeni a pra-
covat v prerusovaném rezimu.

Zapojeni dalsiho klimatiza¢niho systému

Jestlize se pouZije pfidavna deska pfisluSenstvi, sys-
tém Ize rozsitit tak, aby zahrnoval dalSi topny/chladici
okruh. Jakmile se uvede do provozu karta AXC 30
nebo sada ECS 41 pro pfimé pouziti, pomoci Fidici
jednotky Ize aktivovat dalSi topny/chladici okruh.

Dalsi pfislusenstvi, moznosti zapojeni a zpUsoby pro-

vedeni jsou popsany v pokynech k vyrobklim AXC 30
a ECS 41.

NIBE BA-SVM 10-200 Oddil 4 |
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Cirkulace teplé vody

' POZOR

Pokud se pripojka AA3: X7 pouziva k jinému Ucelu, je
nutné dalsi prislusenstvi AXC 30 na pfipojeni regulace
obéhového ¢erpadla pro teplou vodu.

Jednotka BA-SVM 10-200 nabizi moznost pfipojit cir
kulaci teplé vody. Ucpavka pro cirkula¢ni vystup (XL5)
se nachdzi na horni strané nadrZze na teplou vodu. 4. Do otvoru pro pfipojeni cirkulace vsadte koleno
(neni soucasti dodavky BA-SVM 10-200) a otocte
ho k zadni strané skfiné.
5. Ke kolenu pfipojte trubku o rozmérech uvedenych
2] - nize na nakresu, kterou vyvedete na horni stranu
: skfing, kde se nachézi ucpavka XL5.
6. Na vystup trubky z jednotky BA-SVM 10-200 nainsta-
lujte ob&hové Cerpadlo a potom pripojte jeho regulaci
‘ k Fidici jednotce.
— 1 7. Vratte Fidici skfit a pfedni panel zp&t na sva mista.

=

520

ozl

Chcete-li pripojit cirkulaci, postupujte podle nésledu-
jicich krok:
1. Odstrante viko XL5 z horni strany skfing.

XL5

Rozméry trubky
pro cirkulaci

Koleno 15x15

PFipojeni regulace obé&hového Cerpadla pro teplou vodu

Existuji dva zpUsoby pfipojeni obéhového cerpadla
pro teplou vodu:
e ke svorkdm AA3-X7:C (230 V), AA3-X7:NO (N) a

X1:PE na desce AA3:X7
B
Ll | EmE
AA3-X7 X1
2. Odstrarite pfedni panel a potom posurite fidici External
skFin doprava, abyste zpfistupnili hydraulické pfi-
pojky.

e v piipadd, ze vystup AA3:X7 se jiz pouziva, ke svor
kam AA5-X9:8 (230 V), AAB-X9:7 (N) a X1:PE na
desce pfislusenstvi AAS (neni soucasti dodavky
BA-SVM 10-200)

Deska ptislusenstvi AA5  Externi

°0J

8[H L

;S- PE

50

a0

30

20

y . NN 10

3. Odstrarite ucpavku z otvoru pro pfipojeni cirkula- oo
ce (XL5). 0 |PEI2 3

Oddil 4 | NIBE BA-SVM 10-200



5 Venkovni jednotka AMS 10

Dodani a manipulace

Tepelné ¢erpadlo AMS 10 se musi pfepravovat a skla-
dovat svisle.

' POZOR
Ujistéte se, ze tepelné Cerpadlo se béhem prepravy
nemize prevratit.

Instalace

e Umistéte tepelné Cerpadlo AMS 10 ven na pev-
nou vodorovnou zakladu, ktera unese jeho hmot-
nost, pokud mozno na betonové zaklady. Pokud
se pouzivaji betonové desky, musi lezet na asfal-
tu nebo Stérkovém podkladu.

* Betonové zéklady nebo desky musi byt polozené
tak, aby byl spodni okraj vyparniku ve vysce pri-
meérné snéhové pokryvky v dané oblasti, avSak
nejméné 300 mm nad zemi. Nosné a upevnovaci
prvky uvedené na této strance jsou popsané v
priru¢ce k AMS 10, oddilu ,, PfisluSenstvi"

e Tepelné ¢erpadlo AMS 10 se nesmi umistovat ke
st&nam mistnosti, v nichz by hluk mohl pfedsta-
vovat problém, napfiklad vedle loznice.

e Také se ujistéte, ze umisténi nebude rusit sou-
sedy.

e Tepelné cerpadlo AMS 10 se nesmi umistovat
tak, aby mohlo dojit k recirkulaci venkovniho
vzduchu. Mohlo by dojit ke sniZzeni vykonu a zhor
Seni Uc¢innosti.

* Vyparnik by mél byt chranén pred pfimym vétrem,
ktery ma nepfiznivy vliv na odmrazovani. Tepelné
¢erpadlo AMS 10 se musi umistit tak, aby byl vypar
nik chranén pred vétrem.

e MuUZe vznikat velké mnoZstvi kondenzatu a sného-
vé vody z rozmrazovani. Kondenzat se musi odvé-
dét do vypusti (viz pododdil ,, Odvod kondenzatu®).

e Béhem instalace je tfeba davat pozor, aby se te-
pelné Cerpadlo neposkrabalo.

300 mm

=]

Neumistujte tepelné ¢erpadlo AMS 10 pfimo na trav-
nik ani jiny nestabilni povrch.

LEK

NIBE BA-SVM 10-200

N

Hrozi-li riziko padajiciho snéhu ze stfechy, musi se po-
stavit ochranng stfecha nebo pfistteSek na ochranu
tepelného &erpadla, potrubi a kabeladze.

/vedani z ulice na mis-
to Instalace

Pokud to zaklady dovoli, nejjednodussi je premistit te-
pelné ¢erpadlo AMS 10 paletovym vozikem na misto
instalace.

I POZOR
Tézisté je vychylené na jednu stranu (viz népis na obalu).

Je-li nutné prepravovat tepelné cerpadlo AMS 10 po
mékké padé, napfriklad po trévniku, doporuc¢ujeme po-
uzit autojefab, ktery je schopen prenést jednotku na
misto instalace. Pti zvedani tepelného ¢erpadla AMS 10
jefdbem musi byt obal neposkozeny a hmotnost bfeme-
na rovnomerne rozlozena na tramu, viz nakres vyse.

Nelze-li pouzit jefab, tepelné ¢erpadlo AMS 10 Ize pre-
pravovat na rozsiteném ruénim voziku. Tepelné Cerpa-
dlo AMS 10 se musi upevnit na strané s ozna¢enim
.t8zka strana” a k jeho zvednuti na misto jsou zapo-
tfebi dve osoby.

0ddil 5 |
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/vedani z palety do
konecné polohy

Pred zvedanim odstrafite obalovy material a popruh

pripevhujici vyrobek k paleté.
Umistéte zvedaci popruhy kolem vech noh spottebice.

Zvedani z palety na zakladnu musi provadét ¢tyfi oso-
by, na kazdy popruh jedna.

Je nepfipustné zvedat spotfebi¢ za cokoliv jiného nez
za nohy.

\4 /7 Ve
Vyrfazovani
V ptipadé vyrazovani se vyrobek demontuje v opac-

ném poradi vySe popsanych krokd. Zvedejte ho za
spodni panel misto za paletu!

Odvod kondenzéatu

Kondenzat odtékd na zem pod AMS 10. Aby se pre-
deslo poskozeni domu a tepelného ¢erpadla, je nutné
kondenzat shroméazdit a odvést pry¢.

l POZOR

Odtok kondenzétu je dllezity pro provoz tepelného cer
padla. Odvod kondenzatu musi byt veden tak, aby kon-
denzat nemohl poskodit budovu.

POZOR
Neptipojujte topné kabely s automatickou regulaci.

Elektricka instalace a zapojovani kabell se musi provadét

I POZOR
e pod dozorem kvalifikovaného elektrikére.

e Kondenzat (50 1/24 hodin) se odvéadi skrz hadici
do vhodné vypusti. Doporucuje se, aby byla ces-
ta kondenzatu ven co nejkratsi.

e Usek potrubi, ktery by mohl zamrzat, se musf
ohfivat topnym kabelem, aby se pfedeslo zamrz-
nuti.

e Vedte potrubi dold od tepelného ¢erpadla AMS
10.

e Vystup potrubi na odvod kondenzatu musi byt
v nezamrzné hloubce, nebo alternativné uvnitf
budovy (coZz podléha mistnim nafizenim a pfed-
pistim).

e Vinstalacich, v nichz by mohlo dojit k cirkulaci vzdu-
chu v potrubi na odvod kondenzatu, pouZijte sifon.

® |zolace se musi tésné dotykat dna pfiruby na od-
vod kondenzéatu.

0ddil 5 |

Doporucena alter-
nativa pro odvadeéni
kondenzatu

Vnitini vypust

Spoj

Sif
= 7%4 ifon

S

Kondenzat se vypousti do vnitfni vypusti (podléhajici
mistnim nafizenim a predpisim).

Vedte potrubi doll od tepelného ¢erpadla vzduch-voda.

Potrubi na odvod kondenzatu musi mit sifon, aby se
zabranilo cirkulaci vzduchu v potrub.

?

Zadmrzna
hloubka

l

NIBE BA-SVM 10-200



Pokud ma budova sklep, pouzijte vsakovaci jimku, aby
kondenzace neposkodila budovu. Jinak Ize vsakovaci
jimku umistit pfimo pod tepelné &erpadlo.

Vystup potrubi na odvod kondenzatu musi byt v nezé-
mrzné hloubce.

Odtok do okapu

POZOR
Ohnutim hadice vytvorte sifon, viz obrazek.

’, A /,LEK"

Nezédmrzna
hloubka

|

Z tepelného Cerpa-
dla vzduch-voda

sifon

e Vystup potrubi na odvod kondenzatu musi byt v
nezamrzné hloubce.

e \edte potrubi doll od tepelného cCerpadla vzdu-
ch-voda.

e Potrubi na odvod kondenzatu musi mit sifon, aby
se zabranilo cirkulaci vzduchu v potrubi.

e [nstala¢ni délku Ize upravit podle velikosti sifonu.

UPOZORNENI
Pokud nebude pouzita zddna z doporu¢enych moznos-
ti, je nutné zajistit spravny odvod kondenzétu.

NIBE BA-SVM 10-200
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Misto Instalace

Doporuc¢end vzdalenost mezi AMS 10 a sténou budo-
vy je nejméné 15 cm. Nad AMS 10 by mélo byt ales-
por 100 cm volného mista. Pred jednotkou musi byt
alespori 100 cm volného mista pro budouci servisni
ucely.

15cm Volné misto za zadni
stranou
. )
30cm \_ ) 30cm

Minimalni volné
misto

Minimalini prostor

Pred jednotkou musi byt alespori 100 cm volného mista pro

budouci servisni Ucely.

Hladiny akustického vykonu

Pamatujte, Zze jednotka AMS 10 se normélné umis-
tuje ke sténé budovy, coz zpUsobuje pfimé Siteni
zvuku. Proto se vzdy snazte najit takové misto, kte-
ré je stranou a nachdzi se v prostoru, odkud budou

sousedé co nejméné ruseny. Hladina hluku mize byt
ovliviiovana sténami, cihlami, rozdily v nadzemni vys-
ce atd., proto je nutné povazovat uvedené hodnoty
pouze za informativni.

Vyhnéte se odvadéni vzduchu ptimo do mist, ktera
jsou mimoradné citlivd na nadmérny hluk, aby se
snizila hladina hluku. Lze pfijmout rlizna opatteni, na-
priklad vytvofit zvukové izolaéni desky, aby byl hluk
méné rusivy. Siteni zvuku je ovliviiovano riznymi
jevy, napfiklad smérovosti zdroje, pohlcovanim atmo-
sférou, vlivem pldy, odrazy od povrchl a odstinénim
prekazkami.

(jmenovité hodnoty)*

Hladiny akustického vykonu podle EN 12102 pfi 7/35 °C

L (A 51 55 58

hodnota)*

Hladina akustického vykonu ve vzdalenosti 2 m (jmenovita dB(A) 32 41 24

*Volné misto

0ddil 5 |
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6 Elektrické zapojeni

VSeobecné informace

Veskeré elektrické vybaveni vyjma Cidla venkovni tep-
loty, pokojového ¢idla a proudovych &idel je jiz zapo-
jeno z vyroby.

Pfed zkousenim izolace elektroinstalace v budo-
vé odpojte napajeni vnitfni jednotky.

Je-li ddm vybaven proudovym chrani¢em, jed-
notka BA-SVM 10-200 musi byt vybavena samo-
statnym proudovym chrani¢em.

Schéma elektrického zapojeni vnitfni jednotky
najdete v oddilu ,Schéma elektrického zapojeni”
Komunika¢ni kabely a kabely ¢idel nesmi vést
blizko vysokonapétovych kabell.

Komunika¢ni kabely a kabely ¢idel pro externi
prislusenstvi musi mit minimalni pritez 0,5 mm?2
a délku az 50 m; pouzijte naptiklad EKKX, LiYY
nebo ekvivalentni typ.

Napajeci kabel musi byt dimenzovan podle plat-
nych norem.

K vedeni kabell do BA-SVM 10-200 pouzijte ka-
belovou prichodku UB1 (oznadenou na nakresu).
Kabely v priichodce UB1 vedou skrz celou vnitini
jednotku ze zadni strany na predni stranu.

POZOR

Dokud nebude klimatizacni systém naplnén topnym
médiem a systém Ustfedniho topeni nebude odvzdus-
nén, prepinac¢ (SF1) na fidici jednotce se nesmi prep-
nout do polohy ,, 1" nebo , A" Jinak by se mohly posko-
dit tepelné pojistka, termostat a elektrokotel.

POZOR

Pted provadeénim jakychkoliv servisnich praci odpojte
napdjeni jisticem. Elektrickou instalaci musi provést
osoba s odpovidajicimi opravnénimi a certifikacemi v
souladu s platnymi predpisy.

POZOR

Kdyz se pfepina¢ SF1 pfepne do polohy , &\, jednot-
ka BA-SVM 10-200 prepne ventil QN10 na Ustfedni
topeni a vytapéni bude probihat podle termostatu
BT30. Dokud je ptepinad v poloze , A", neohfiva se
tepla voda.

POZOR

Pokud systém pracuje v rezimu &\ teplota na BT30
by méla byt srovnana s pracovni teplotou systému
Ustfedniho topeni. Pokud se na termostatu nastavi pfi-
li$ vysoké teplota, mohlo by to poskodit systém.

NIBE BA-SVM 10-200

FA
UB1

=N

FA2 )5

X

o

BT30

a
\

FD1

>
aa..
w

==

X0 Svorkovnice —400V~/230V~
X1 Svorkovnice — 230V~
X2 Svorkovnice — 230V~
X10 Svorkovnice — 230V~
Miniaturni jisti¢
FAT (pro vnitfnijjednotku)
K1A-K3A Stykace elektrokotle
BT30 Termostat pro pohotovostni rezim
AA3 Deska ¢idel
AA23 Komunika¢ni deska
AA7 Reléova deska
Miniaturni jisti¢, venkovni jednotka
FA2 AMS J J
FD1 Tepelna pojistka
UB1 Kabelova prichodka
UB2 Kabelova prichodka
K2 Relé alarmu
AA2 Hlavni deska
AA2:X15 Svorkovnice — nizké napéti
AA2:X4 Svorkovnice — nizké napéti
AA8 Deska titanové anody
AA27 Reléova deska

0ddil 6 |
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Tepelna pojistka

Tepelna pojistka (FD1) vypina pfivod proudu do pfi-
davného elektrokotle v pfipadé&, Ze teplota vzroste na
pfibl. 98 °C nebo klesne pod-8 °C, a Ize ji ru¢né rese-
tovat.

V pfipadé aktivace tepelné ochrany informujte autori-
a8 zované servisni stredisko, aby diagnostikovalo pravdé-
podobnou pfi¢inu.

' POZOR

Resetovani

Tepelna pojistka (FD1) je umisténa za pfednim krytem.
Resetuje se silnym stisknutim tlac¢itka (FD1-SF2) ma-
lym Sroubovékem. Stisknéte tlagitko max. silou 15 N
(ptibl. 1,5 kg).

POZOR

V pfipadé aktivace tepelné ochrany informujte autori-
zované servisni stfedisko, aby diagnostikovalo pravdé-
podobnou pri¢inu.

Kabelovy zamek

K uvolriovani a zajistovani kabell ve svorkovnicich vniti
ni jednotky pouZivejte vhodny néastroj.

0ddil 6 |

Pripojeni
POZOR

l Nestinéné komunikaéni kabely a/nebo kabely snima-
a ¢l pro externi pfislusenstvi se nesmi pokladat podél

vysokonapétovych kabell ve vzdalenosti mensi nez
20 cm, aby se zabréanilo ruseni.

POZOR
Elektricka sit, k niz bude zafizeni pfipojeno, musi odpo-
vidat platnym predpistm.

PFipojeni 400V napajeni

Privod napajeni se pripojuje ke svorkovnici (X0) skrz
vstup na zadni strané jednotky (UB1). Kabel musi byt
dimenzovany podle platnych norem.

400V pfipojka umozniuje vyuzivat pfidavny elektroko-
tel s maximalnim vykonem 9 kW. Pfipojeni by mélo
byt provedeno podle schématu v uzivatelské pfirucce.

Podrobna schémata elektrického zapojeni najdete v
pododdilu ,, Schémata elektrického zapojeni”

Schéma — pripojeni 400V napajeni

L1L2L3 NPE

REIRL

Chcete-li pouzit
fizeni podle dvou
tarifl el. energie,
odstrante mustek.

X0

lesiRi
!

POZOR

PFi pouziti 400V pripojky je maximalni vykon elektric-
kého modulu pouzitého v jednotce BA-SVM 10-200
9 kW.

POZOR

V pripadé napdjeni se dvéma tarify el. energie se do-
porucuje pripojit vodi¢ neutrélu z napajeciho okruhu (s
elektromérem).

NIBE BA-SVM 10-200



Pripojeni 230V napajeni

Privod napéjeni se pfipojuje ke svorkovnici (X0) skrz
vstup na zadni strané jednotky (UB1). Pfivod napajenti
se pripojuje ke svorkovnici (X0) skrz vstup na zadni
strané jednotky (UB1).

230V pripojka umoziiuje vyuZivat ptidavny zdroj tepla
s maximalnim vykonem 4,5 kW. Pfipojeni by mélo byt
provedeno podle schématu v uzivatelské priruéce.
Podrobna schémata elektrického zapojeni najdete v
pododdilu ,, Schémata elektrického zapojeni”

Schéma — pripojeni 230V napdjeni
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JE ZAKAZANO INSTA-

LOVAT PREMOSTENI

V MISTE PRIPOJENI
VEDENI L2 A L3!

Pro pfipojeni 230V
napéjeni zasunte
mustek
Chcete-li pouzit
fizeni podle dvou
tarifl el. energie,
odstrarite mUstek.

POZOR
PFi pouziti 230V ptipojky je maximalni vykon ptidavné-
ho zdroje tepla pouzitého v jednotce BA-SVM 10-200
4,5 kW.

POZOR

V pripadé napdjeni se dvéma tarify el. energie se do-
porucuje pripojit vodi¢ neutrélu z napéjeciho okruhu (s
elektromérem), zejména pokud se pouziva 230V pfi-
pojka.

POZOR

Je zakézano instalovat pfemosténi v misté pripojenf
vedeni L2 a L3. Jinak by mohlo dojit k poskozeni spo-
tfebice a elektrického systému.

Vyrobce neodpovida za zadné Skody zplisobené nedo-
drzenim vySe uvedenych pokynu.

NIBE BA-SVM 10-200

Miniaturni jisti¢

Automaticky Fidici systém vytapéni, obéhové Cerpa-
dlo a jejich zapojeni v BA-SVM 10-200 jsou vnitiné
chranéné miniaturnim jisticem C10 (FA1). Venkovni

jednotka AMS 10 a jeji prisluSenstvi v BA-SVM 10-200
jsou vnitfné chranéné miniaturnim jisti¢em B20 (FA2).

PFipojeni
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Pfipojeni BA-SVM 10-200 a AMS 10

Propojovaci kabel by se mél pfipojit ke svorkovnici na-
pajeni (TB) v AMS 10 a ke svorkovnici (X0) v BA-SVM
10-200.

' POZOR

Pred pripojenim spotiebi¢e pomoci kabelu musi byt
jednotka AMS 10 uzemnéna. Kabely se musi upevnit
tak, aby nebyla svorkovnice namahana tahem. Konec
vodi¢e bez izolace by mél mit délku 8 mm.

AMS 10

Zapojte fazovy vodi¢ (hnédy), neutraini vodi¢ (modry),
komunikacni vodice (¢erny a Sedy) a ochranny vodi¢
(Zlutozeleny) podle znazornéni na obrazku:

vedenf

AMS 10
L

AN

@— Min.

5 x 2,5 mm?
3
2
N
SHK 200S
L
PE

Pripojeni Cidla venkovni teploty

Cidlo venkovni teploty BT1 (sou¢ast dodavky) by se
melo pfipojit ke svorkam AA3-X6:1 a AA3-X6:2 v jed-
notce BA-SVM 10-200.

BT1 BA-SVM 10-200

E11
F12
BT1 13
4
s
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3
2 Komunika&ni
1

Nastaveni

Pridavny elektrokotel — maximalni vykon

Pridavny elektrokotel ma maximalni vykon 9 kW
(3x400 V). Vykon pridavného elektrkotle je rozdélen
do 3 stupnill. V provozu Ize vyuZivat vykonové stupné:
3, 6 a 9 kW. Maximalni vykonovy stupern ponorného
topného télesa Ize nastavit v nabidce 5.1.12.

Nouzovy rezim

KdyZ se fidici jednotka pfepne do nouzového rezimu

(pfepinac SF1 je nastaven na A), aktivuji se pouze nej-

dUlezitéjsi funkce.

e Neohfiva se tepla voda.

e Konstantni teplota ve vystupnim potrubi, vice in-
formaci najdete v oddilu Termostat pro nouzovy

rezim.
' POZOR
V nouzovém rezimu nelze ohfivat teplou vodu.

Termostat pro nouzovy rezim

Vystupni teplota v nouzovém rezimu se nastavuje ter
mostatem (BT30). Méla by se nastavit podle potreb
topnych/chladicich okruhd, které jsou v provozu.
Rozsah nastaveni je 6-77 °C. Vezméte vSak v Uvahu,
Ze pro podlahové vytapéni by mélo byt toto nastaveni
min. 20 °C a max. 35-45 °C, aby zUstala zachovana
pfijemna teplota v mistnosti a systém pracoval hos-
podarné.

o ®
' POZOR
Maximalni dostupny vykon ohtiva¢e v nouzovém rezi-
® je 3 kW.
POZOR

Teplota na termostatu musi byt nastavena podle poza-
davkl na systém. Pokud je teplota pfili$ vysoka, mohlo
by to poskodit systém.

NIBE BA-SVM 10-200



/ Uvadeni do provozu a sefizovani
Prlpravy A ia

[
Zkontrolujte, zda je prepinac pro Fidici modul v 5 e © ] %
poloze , O e 3
2. Zkontrolujte, zda je vypoustéci ventil Uplné zavie- o [ P -

ny a zda se neaktivovala tepelna pojistka (FD1).
3. Kompatibilni tepelna ¢erpadla NIBE vzduch-voda
jsou uvedeny v oddilu Alternativni instalace.

PInéni a odvzdusnovani

PInéni nadrze na teplou vodu v
BA-SVM 10-200

1. Oteviete misto odbéru teplé vody v nejvy$sim bodé
domu.

2. Otevrete uzaviraci ventil studené vody. Tento ven-
til by se mél pozdéji b&hem provadéni téchto Uko-
nd Uplné otevfit.

3. KdyZ za¢ne z mista odbéru proudit teplad voda bez
vzduchovych bublin, znamend to, Ze nadrZi na
teplou vodu je plnd a mUZete zavfit misto odbéru.

PInéni a odvzdusnovani klimatizacniho sys-
tému BA-SVM 10-200

1. Oteviete odvzdus$novaci ventil v nejvy$sim bodé
klimatizacniho systému.

2. Nastavte vSechny smésovaci ventily do takové
polohy, kterd umozni pritok ve vSech vytapécich/
chladicich okruzich.

3. Otevrete plnici ventil, naplnte klimatizaéni sys-
tém topnym médiem a potom ho odvzdusnéte.

4. Po Uplném odvzdusnéni systému zaviete od-
vzdu$novaci ventil.

5. Zkontrolujte tlakomér, ktery bude ukazovat zvy- ES - - /&W
Seni tlaku. Napliite systém na pozadovany tlak S S
(1,5-2 bar), potom zavrete plnici ventil. Maximalni
pracovni tlak systému je 3 bar. e s oy, ,
6. Spustte obéhové Cerpadlo klimatiza¢niho systé- Vypousténi klimatizacniho systému
mu. Automatické odvzdusSnovaci ventily ve vy- Apy se usnadnily opravy na klimatizatnim systému,
tépé(,:fm/chladicim okruhu za¢nou odvzdusnovat nejprve ho vypustte pomoci plniciho/vypoustéciho
system. ventilu. Jednotka neni vybavena vypoustécim ven-
/. Pokud béhem odvzdusnovani klesne tlak pod tilem pro klimatiza¢ni systém. Tento ventil musi byt
1 bar, je nutné doplnit vice topného média do kli- nainstalovan vné vyrobku.
matizacniho systému.
POZOR
! Pri vypousteni strany topného média/klimatizacniho

systému se muze objevit trocha horké vody. Hrozi ne-
bezpedi opareni.

1. Pripojte potrubi k externimu vypoustécimu venti-
lu systému.

2. Potom otevrete vypoustéci ventil, abyste vypus-
tili topny systém.
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Obéhové Cerpadlo

Rychlost Cerpadla

Obéhové cerpadlo v BA-SVM 10-200 je tizeno frek-
vencéné a nastavuje se pomoci regulace a na zéklade
spotieby tepla.
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Nasledné nastavovani, odvzdusnovani

Na zacatku se z topného média uvolni vzduch a mozna
bude nutné provést odvzdusnéni. Pokud se z klimati-
zaéniho systému ozyvaji bublavé zvuky, bude nutné
znovu odvzdus$nit cely systém. Systém se odvzdusnu-
je pomoci odvzdusnovacich ventild. Jednotka BA-SVM
10-200 musi byt béhem odvzdusnovani vypnuta.

Oddil 7 |

Uvadéni do provozu

| POZOR
Uvadéni systému do provozu musi provadét osoba s od-
povidajicimi opravnénimi a kvalifikaci!

Chcete-li uvést tepelné ¢erpadlo do provozu:

1. Zapnéte napajeni jednotky BA-SVM 10-200 a ujis-
téte se, ze jednotka AMS 10 je spravné pripojena
k napajeni.

2. Postupujte podle zobrazenych pokynd v privodci
spousténim, pfipadné spustte privodce spousté-
nim v nabidce 5.7

Prdvodce spousténim

I POZOR
Pred pfepnutim prepinace do polohy ,, | musi byt klimati-
zacni systém naplnény vodou a odvzdusnény.

1. Prepnéte prepinac¢ (SF1) na tidici jednotce do po-
lohy 1"

2. Postupujte podle pokynl v prlvodci spousténim
na displeji. Pokud se po zapnuti fidici jednotky ne-
spusti prlvodce spousténim, spustte ho rué¢né v
nabidce 5.7

TP
Viz str. 38 s podrobnéjsim Gvodem do fidiciho systému
celé instalace [1](provoz, nabidky atd.).

Uvéadéni do provozu

Pfi prvnim spusténi systému se spusti prlvodce
spousténim. Pokyny v prlvodci spousténim urcuji, co
je tfeba provést pfi prvnim spusténi, a zaroven vas
provedou zakladnim nastavenim systému.

Prlvodce spousténim zaruCuje spravné spusténi;
nelze ho preskodit. Pozdéji Ize privodce spousténim
spustit z nabidky 5.7

Béhem zobrazovani privodce spousténim jsou funke-
ni pfepinaci ventily, coz napomahéa odvzdusfiovani te-
pelného Cerpadla.

UPOZORNEN(
Dokud je privodce spousténim aktivni, nespusti se
automaticky zadné funkce fidici jednotky.

Tento prlvodce se bude zobrazovat pfi kazdém spus-
téni Fidici jednotky, dokud ho na posledni strané ne-
deaktivujete.

UPOZORNENI

Jestlize se systém spousti pfi nizké venkovni teploté
a nizké teploté topného média v systému Ustfedniho
topeni, systém Ustfedniho topeni by se mél nejprve
zahtat pomoci pfidavného zdroje tepla na teplotu asi
20 °C.

NIBE BA-SVM 10-200



Ovladani privodce spousténim

Strana Nazev a ¢islo nabidky

jazyk 4.6 Bg
jazy | 1Y

MozZnost/nastaveni

Strana
Zde muzete vidét Uroven nabidky v prlvodci spous-
t&nim. Mezi strankami privodce spousténim proché-
zejte takto:
1. Otacejte ovladacem, dokud nebude vybrana jed-
na ze Sipek v levém hornim rohu (na ¢islu strany).
2. Pomoci tlagitka OK prechézejte mezi strankami v
prlvodci spousténim.

Nazev a ¢islo nabidky
V Fdicim systému Ize najit informace o strance nabid-
ky, na kterou odkazuje privodce spousténim. Cislice
v zadvorkach oznacuji ¢islo nabidky v fidicim systému.
Vice informaci o konkrétni nabidce najdete bud v na-
bidce napovédy, nebo v uZivatelské pfirucce.

Moznost/nastaveni
Zde nastavte parametry pro systém.
Nabidka napovédy

['_] V mnoha nabidkach je symbol, ktery znamen,
| Ze je k dispozici dal§i napovéda.

Chcete-li zobrazit text napoveédy:
1. Oto¢nym ovladacem vyberte symbol ndpoveédy.
2. Stisknéte tlacitko OK.

Text napovedy je Casto tvoren nékolika okny, mezi ni-
miz muzete prechazet otoé¢nym ovladacem.

NIBE BA-SVM 10-200

Uvedeni do provozu bez tepelného Cerpadla

Vnitfni jednotku Ize pouzivat bez tepelného Cerpadla,
tj. pouze jako elektrokotel na vytapéni a ohfev teplé
vody, naptiklad pfed instalaci tepelného ¢erpadla.
Prejdéte do nabidky 5.2 — Nastaveni systému a vy-
pnéte tepelné Cerpadlo.

l POZOR

Kdyz se méa vnitfni jednotka opét pouzivat spole¢né s
tepelnym Cerpadlem, vyberte automaticky nebo ruéni
pracovni rezim.
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Displej

Na displeji se zobrazuji pokyny, nastaveni a pro-
vozni informace. MUZete snadno prochazet rliz-
nymi polozkami a volbami pro nastavovani teplo-
ty a ziskavani potfebnych informaci.

Stavovy indikator

Stavovy indikator signalizuje stav fidiciho modu-
lu. Stavovy indikéator:

e Bé&hem normalniho provozu sviti zelené.
e\ nouzovém rezimu sviti Zluté.

e \/ pfipadé alarmu sviti Cervené.

Tlacitko OK

Tla¢itko OK se pouZiva:

ek potvrzovani vybéru diléi nabidky/moznosti/
hodnoty;

ek prochézeni okny v privodci spousténim.

Tlacitko Zpét

Tlagitko Zpét se pouziva:
ek navratu do predchozi nabidky;
e ke zméné nastaveni, které nebylo potvrzeno.

Otocny ovladag

Otoény ovlada¢ se otaci doprava nebo doleva.

Slouzi:

ek prochézeni nabidek a voleb;

e ke zvySovani a snizovani hodnot;

ek prochazeni stranek ve vicestrankovych po-
kynech (napfiklad v napoveédé a provoznich
informacich).

0ddil 8 |

adani — uvod

Prepinac (SF1)

Tento prepina¢ ma tfi polohy:
e Zapnuto ()

e Pohotovostni rezim (O)
e Nouzovy rezim (A)

Nouzovy rezim se smi pouZzivat pouze v pripadé
poruchy fidiciho modulu. V tomto rezimu se vy-
pne kompresor v tepelném c&erpadle a zapne se
ponorny ohfiva¢. Displej fidiciho modulu nesviti a
stavovy indikator sviti zluté.

Port USB

Port USB je ukryty pod plastovou krytkou s na-
zvem vyrobku.

Port USB slouzi k aktualizaci softwaru.

NIBE BA-SVM 10-200



Nabidka systemu

Pokojova teplota - (jsou-li nainstalovéana pokojova
Venkovni teplota ¢idla)

TEPLA VODA

VINITRNI KLIMA Tepl. teplé vody

Informace o provozu

| SERVIS
MUJ SYSTEM INFORMACE
Extra tepld voda (je-li  Odhadované
aktivovana) mnozstvi teplé vody

Nabidka 1 = VNITRNI KLIMA

Nastavovani a planovani pokojové teploty. Viz informa-
ce v nabidce napovedy nebo v uZzivatelské prirucce,
pododdilu NABIDKA 1.

Nabidka 2 — TEPLA VODA

Nastavovani a planovani pfipravy teplé vody. Viz infor-
mace v nabidce napovedy nebo v uzivatelské priruc-
ce, pododdilu NABIDKA 2.

Nabidka 3 — INFORMACE

Zobrazeni teploty a dalSich provoznich Udajd a pfistup
k protokolu alarmu. Viz informace v nabidce pépovédy
nebo v uzivatelské pfiru¢ce, pododdilu NABIDKA 3.

Nabidka 4 — MUJ SYSTEM

Nastavovani ¢asu, data, jazyka, displeje, pracovniho
rezimu atd. Viz informace v nabidce pépovédy nebo v
uzivatelské pfiru¢ce, pododdilu NABIDKA 4.

Nabidka 5 — SERVIS

Roz8itena nastaveni. Tato nastaveni jsou pro konco-
vého uzivatele neptistupna. Tato nabidka se zobrazi
po stisknuti tladitka Zpét na 7 sekund po vstupu do
zékladni nabidky. Viz informace v uzivatelské pfirucce,
pododdilu NABIDKA 5.

NIBE BA-SVM 10-200

Symboly na displeji

Za provozu se mohou na displeji zobrazovat nasledu-
jici symboly:

Tento symbol se zobrazuje ved-
le informacéni znacky v pfipadg,
Ze v nabidce 3.1 jsou informace,
kterym byste méli v&novat pozor
nost.

Tyto dva symboly ukazuji, zda je
zablokovan kompresor ve venkov-
e — | ni jednotce nebo pfidavny zdroj
tepla v instalaci prostfednictvim
fidici jednotky.
Mohou byt zablokovany napfiklad
' v zavislosti na tom, jaky pracovni
[ rezim je zvolen v nabidce 4.2, zda
je naplanovano blokovani v na-
bidce 4.9.5 nebo zda se aktivoval
E alarm, ktery je pri¢inou zablokové-

ni.

E Blokovani kompresoru

i Blokovéani pfidavného zdroje
tepla

Tento symbol se zobrazuje v pfi-
padé, Ze je aktivovano pravidelné
zvySovani teploty nebo rezim ex-
tra teplé vody.

Tento symbol sdéluje, zda je aktiv-
ni polozka , planovani dovoleng” v
nabidce 4.7

Tento symbol sdéluje, zda je fidi-
ci jednotka ve spojeni se sluzbou
NIBE Uplink.

Tento symbol uvadi aktudlni rych-
lost ventilatoru v pfipadé, Ze doslo
ke zmé&né normalniho nastaveni.
VyZzaduje pfislusenstvi ERS.

¥yl Tento symbol signalizuje, zda je
e — aktivni fotovoltaicky systém. Vy-
J Zaduje ptislusenstvi EME.

Tento symbol signalizuje, zda je
aktivni ohtev bazénu.
VyZzaduje pfislusenstvi POOL 40.

Tento symbol signalizuje, zda je
aktivni chlazeni.
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Cislo nabidky — ozna¢ena dil¢i nabidka

TEPLA VODA

VNITRN{ KLIMA

MUJ SYSTEM- INFORMACE

Oznacena hlavni
nabidka
Symboly - dil¢i nabidky

PROVOZ

Chcete-li posunout kurzor, otoéte otocny
ovlada¢ doleva nebo doprava. Vybrana po-
loha je bild a/nebo méa zvyraznénou zaloz-
ku.

VYBER NABIDKY

Chcete-li vstoupit do systému nabidek, vyberte hlav-
ni nabidku a potom stisknéte tlacitko OK. Otevie se
nové okno s dil¢imi nabidkami.

Vyberte jednu z dil¢ich nabidek a potom stisknéte tla-
¢itko OK.

VYBER VOLEB

komfortni rezim 22 A
-

1

6smart control

() asporny
(::} normalni

{‘_) extra

V nabidce s volbami je aktualné vybranéa volba m
oznacena zelenym zaskrtnutim.
Chcete-li zvolit jinou volbu:
1. Vyberte platnou volbu. Jedna z voleb je jiz I© M
vybrana (je bila). e
2. Stisknutim tla¢itka OK potvrdte vybranou
volbu. Vybrana volba je oznacena zelenym w:_j
zaskrtnutim. e
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Nazev a ¢islo nabidky - hlavni nabidka

Symbol - hlavni

nabidka
VNITRNTKLIVA 1 i

z teplota LN

o, planovani vypnuto

3 upresnit

Nézev - dil¢i nabidky

Nastaveni hodnoty

cas adatum 4.4 I

Hodnoty, které se maji zménit

Chcete-li nastavit hodnotu:
.
Otoénym ovladacem vyberte hodnotu,

1.

2.

kterou chcete nastavit.

Stisknéte tlac¢itko OK. Pozadi hodnoty
zezelend, coz znamena, ze jste presli do
rezimu nastavovani.

Otacenim oto¢ného ovladace doprava
zvySujte hodnotu a otd¢enim doleva sni-
Zujte hodnotu.

Stisknutim tlac¢itka OK potvrdte nastave-
nou hodnotu. Chcete-li obnovit pGvodni
hodnotu, stisknéte tlacitko Zpét.

(S

[#

=

Stavova informace - dil¢i nabidky

o1 |

01

0

=

]

4
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Pouzivani virtualni klavesnice

Odlisna tlacitka

V nékterych nabidkach, které mohou vyzadovat zadé-
vani textu, je k dispozici virtualni klavesnice.

V zavislosti na nabidce mUzete pfistupovat k rliznym
znakovym sadam, které mUzete vybirat pomoci otoc¢-
ného ovladace. Chcete-li zménit tabulku znakd, stisk-
néte tladitko Zpét. Pokud mé nabidka pouze jednu
znakovou sadu, automaticky se zobrazi vychozi kla-
vesnice. A7 dokongite zmény, vyberte ,OK" a stisk-
néte tlacitko OK.

NIBE BA-SVM 10-200

Prechazeni mezi okny

Nabidka mUze byt tvofena nékolika okny. Pomoci
oto¢ného ovladace pfechazejte mezi okny.

Okno aktudlni nabidky Pocet oken v nabidce

Prochéazeni okny v privodci spousténim

Sipky na prochazeni okny v privodci spousténim

1. Otacejte ovladac¢em, dokud nebude vybrana jed-
na ze Sipek v levém hornim rohu (na Cislu strany).

2. Pomoci tlagitka OK prechéazejte mezi kroky v pri-
vodci spousténim.

Nabidka napovedy

l’;‘ V mnoha nabidkéch je symbol, ktery znamena,
L* PR je k dispozici dal$i napovéda.

Chcete-li zobrazit text napovédy:

1. Otocnym ovladacem vyberte symbol napovédy.
2. Stisknéte tlacitko OK.

Text ndpovedy je casto tvoren nékolika okny, mezi ni-
miz muzete pfechézet oto¢nym ovladacem.

Oddil 8 |
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9O Ovladani
Nabidka 1 = VNITRNI KLIMA

| 1 ~VNITRNI KLIMA 1.1 - teplota 1.1.1 = vytapéni

| 1.1.2 — chlazeni
1.2 — vétran{’
1.3 — planovani 1.3.1 — vytapéni
1.3.2 — chlazeni
1.3.3 — vétrani’
1.9 — upresnit 1.9.1 — kfivka 1.9.1.1 — topna kfivka

1.9.1.2 — kfivka chlazeni

1.9.2 — externi nastaveni

1.9.3 = min. tepl. na vystupu 1.9.3.1 — vytapéni
1.9.3.2 — chlazeni

1.9.4 — nastaveni pokojové-
ho ¢idla

1.9.5 — nastaveni chlazeni

1.9.6 — navratovy Cas venti-
ltoru?

1.9.7 — vlastni kfivka 1.9.71 — vytapeéni
1.9.7.2 — chlazeni

1.9.8 — posun bodu

' Je nutné doplrikové vybaveni ERS.
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Nabidka 2 — TEPLA VODA

| 2-TEPLAVODA 2.1 - dogasna extra

2.2 — komfortni rezim

2.3 — planovani

2.9 — upresnit

2.9.1 — pravidelny ohtev

Nabidka 3 — INFORMACE

| 3 -INFORMACE 3.1 — provozni informace

2.9.2 — cirk. teplé vody?

3.2 —inf. o kompresoru

3.3 —inf. o elektrokotli

3.4 — protokol alarmu

3.5 — protokol pokojové tepl.

2 Je nutné doplnkové vybaveni AXC 30.

NIBE BA-SVM 10-200
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Nabidka 4 - MUJ SYSTEM

| 4-MUJ SYSTEM 4.1 - dalsi funkce

4.1.1 — bazén®

4.2 — prac. rezim

4.1.2 — bazén 28

4.1.3 — internet

4.1.3.1 = Uplink

4 1.4 — sms*

4.1.3.8 — nastaveni tcp/ip

4.1.3.9 — nastaveni proxy

4.1.5 - SG Ready

4.1.6 — smart price fizeni

4.1.7 —inteligentni doméc-
nost

4.1.8 — smart energy sour
ce

4.1.10 — solarni elekttina®

4.1.8.1 — nastaveni

4.1.8.2 — nast. ceny

4.1.8.3 - vliv CO2

4.1.8.4 — tarfni intervaly, elekti
na

4.1.8.6 — tar. int, zdroj smés.
ventil

4.18.7 - ftarf int, extkrok.
zdroj

4.1.8.8 — tarifni intervaly

4.3 — vlastni ikony

4.4 - ¢as a datum

4.6 — jazyk

4.7 — nastav. dovolené

4.9 — upfesnit

4.9.1 — provozni priorita

3 Je nutné doplnkové vybaveni POOL 40.
4 Je nutné doplnkové vybaveni SMS 40.
5 Je nutné doplnkové vybaveni EME 20.
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4.9.2 — nastaveni automat.
rezimu

4.9.3 — nastaveni stupfid-mi-
nut

4.9.4 — uzivatelské nasta-
veni z vyroby

4.9.5 — naplan. blokovani

4.9.6 — naplan. tichy rezim

NIBE BA-SVM 10-200



Nabidka 5 — SERVIS

| 5-SERVIS

5.1 — provozni parametry

5.1.1 — nastaveni teplé vody®

5.1.2 — max. teplota na vystupu

5.1.3 — max. rozdil teplot na vystupu

5.1.4 - ¢innosti alarmu

5.1.5 —rychl. vent. odpadn. vzduchu’

5.1.6 — rychl. vent. pfivad. vzduchu’

5.1.12 — pridavny zdroj tepla

5.1.14 — nast. pratoku klimat. systém

5.1.22 — tep. Cerp., zkouska

5.1.23 - kfivka kompresoru

5.1.25 — ¢as alarmu filtru

5.2 — nastaveni systému

5.2.2 — nainstalované podfizené jed-
notky

5.2.3 — zapojeni

5.2.4 — pfisluSenstvi

5.3 — nastaveni prislusenstvi

5.3.2 — elektrok. fizeny smé&s. vent.

5.3.3 — doplnik. klimatiz. syst.®

5.3.4 — solarni vytapéni®

5.3.6 — krokové tizeny elektrokotel

5.3.8 — komfortni teplad voda®

5.3.11 — modbus

5.3.12 — modul na odp./pfiv. vzduch’

5.3.14 - F135"

5.3.15 — komunika¢ni modul GBM'

5.3.16 - ¢idlo vihkosti®

5.3.21 - ¢idlo pratoku / méri¢ energie ™

5.4—programové vstupy/vystupy

5.5—servisni nastaveni z vyroby

5.6 — vynucené fizeni

5.7 — prlivodce spousténim

5.8 — rychlé spusténi

podlahy

5.9 - funkce vysouseni

5.10 — protokol zmén

512 —zemé

6 Je nutné doplnkové pfislusenstvi AXC 30.

7 Je nutné doplnkové prislusenstvi ERS.

8 Je nutné doplnkové pfislusenstvi ECS.

9 Je nutné doplnkové pfislusenstvi SOLAR 40.

0 Je nutné doplrikové pfislusenstvi MODBUS 40.

NIBE BA-SVM 10-200

5.11 — nast. podfiz. reZimu  5.11.1 — EB101 5.11.1.1 — tepelné Cerpadlo
5.11.1.2 - pinici &erpadlo (GP12)

5.11.2 - EB102

5.11.3 - EB103

5.11.4 - EB104

5.11.56 - EB105

5.11.6 - EB106

5.11.7 - EB107

5.11.8 - EB108

" Je nutné doplnkové pfislusenstvi F135.

12 Je nutné doplrikové prislusenstvi OPT 10.
3 Je nutné doplrikové prislusenstvi HTS 40.
4 Je nutné doplrikové pfislusenstvi EMK 300.
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Pravodce spoustenim N
PRISLUSENSTYT 524 XY

PFi prvnim spusténi fidici jednotky BA-SVM 10-200 ' .
se zobrazi privodce spousténim. Privodce spousté- -

nim Ize spustit také nezavisle z nabidky 5.7. Nize jsou
popsana nastaveni z vyroby pro jednotlivé parametry
v prlvodci spoustenim.

1/16 Jazyk

V této nabidce se vybira jazyk pro ovladani fidici jed-
notky.
Nastaveni z vyroby: Angli¢tina

Nastaveni z vyroby: Cidlo pritoku/elektromér 1
(pouze BA-SVM 10-200 EM)

2/16 Informace

Tato nabidka zobrazuje informace o prdvodci spousténim. 5/16 Nast. ¢idla pokojové tepl.

3/16 Nast. pratoku klimat. system V této nabidce Ize aktivovat a ménit nastaveni poko-

V této nabidce mizete zvolit zakladni nastaveni pro joveého éia (prislusenstvi). Cheete-li vice informact,
pam

klimatiza¢ni systém. Chcete-li vice informaci, vyberte vyberte " _
(?)e Nastaveni z vyroby: deaktivovano

Nastaveni z vyroby: predvolby
Nastaveni z vyroby: radiator
Nastaveni z vyroby:-15,0 VVT C

) T WAST. PRUTOKU KLMAT 5114 B
) %

4/16 Prislusenstvi

V této nabidce muzete aktivovat dalsi pripojené kusy

prislusenstvi. Chcete-li vice informaci, vyberte
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6/16 Kontrola ¢idla venkovni tepl.

V této nabidce muzete zkontrolovat pfipustné hodnoty
pro externi ¢idla. Chcete-li vice informaci, vyberte @

7/16 P¥id. zdroj tepla

V této nabidce muzete zvolit nastaveni pro pfidavny
zdroj tepla (vestavény elektricky modul). Chcete-li
vice informaci, vyberte

Nastaveni z vyroby:

typ elk.: krokove fizeny

umisténi: pred QN10

max. krok: 3

binarni krokovani: vypnuto

velikost pojistky: 16 A

transformacni pomér: 300

l POZOR

V pfipadé mensi hodnoty jmenovitého proudu jistice
(tykéd se jmenovitého proudu hlavniho jisti¢e v domé)
mUzete nastavit mensi hodnotu nez 16 A. Upozoriiu-
jeme, Ze tim se snizi vykon zafizeni. Je nutné pfipojit
proudova cidla.
Tuto hodnotu nelze nastavit na vice nez 20 A.

8/16 Nainstalovana podfizena zafizeni

V této nabidce mUzete vybrat podtizena zatizeni.

Chcete-li vice informaci, vyberte
Nastaveni z vyroby:
Podfiz. 1: aktivni (EB101)

NIBE BA-SVM 10-200

9/16 Cas a datum

V této nabidce se nastavuje aktualni datum a d&as.
Také je mozné zvolit format zobrazovani ¢asu a ¢aso-
V€ pasmo.

10/16 Min. vyst. tepl. vytapéeni

V této nabidce muZete upravit minimalni vystupni
teplotu klimatizaéniho systému. Chcete-li vice infor-
maci, vyberte

Nastaveni z vyroby:

Klimatiza¢ni systém 1: 20 °C

11/16 Max. vyst. tepl. vytapéni

V této nabidce muzete upravit maximalni vystupni
teplotu klimatizaéniho systému. Chcete-li vice infor-
maci, vyberte ,\J".

Nastaveni z vyroby:

Klimatiza¢ni systém 1: 55 °C

Doporucené nastavené hodnoty:
+35 pro systémy podlahového vytapéni,
+55 pro vytapéni radiatory.

12/16 Topna kfivka

V této nabidce mizete upravit topnou kfivku pro jed-
notku BA-SVM 10-200. Chcete-li vice informaci, vy-
berte

Nastaveni z vyroby:

Topna ki

Podrobné informace o nastaveni kfivek najdete v
bodu ,, UZivatelska nastaveni™
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13/16 Pracovni rezim

V této nabidce muzete zvolit pracovni rezim pro jednot-

k BA-SVM 10-200. Chcete-li vice informaci, vyberte
_?“

" .

Nastaveni z vyroby: automat.

EZM 42 B9

L

UPOZORNEN/
Doporucéeny pracovni rezim je ,automat.”. Toto na-
staveni mohou upravovat pouze kvalifikované osoby.

14/16 Cinnosti alarmu

V této nabidce muzete aktivovat Cinnosti alarmu.
Chcete-li vice informaci, vyberte
Nastaveni z vyroby:

Snizit pokoj. tepl.: deaktivovano
Zastavit teplou vodu: deaktivovano

15/16 Pripominka

Pfipoming, Ze mate vyplnit kontrolni seznam v oddilu
1 uZivatelské prirucky.

16/16 Prlvodce spousté&nim

V této nabidce mUzete zvolit, zda se ma pfi pristim
spusténi systému opét spustit prlivodce spousténim.
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Uzivatelska nastaveni
Nabidka 1 —Vnitini klima

Nabidka VNITRNI KLIMA slouzi k ptizptisobovéni na-
staveni pro klimatiza¢ni systém. Ma nékolik dil¢ich
nabidek. Stavové informace o pfislusné nabidce na-
jdete na displeji vpravo vedle nabidek.

Nabidka 1.1 — Teplota

V této nabidce mUZete nastavit teplotu klimatizaéniho
systému. Stavové informace uvadéji nastavené hod-
noty pro klimatizaéni systém.

V nabidce 1.1 zvolte vytapéni nebo chlazeni (pokud je
aktivni) a potom nastavte pozadovanou teplotu v dalsi
nabidce ,Teplota vytapéni/chlazeni”

Na displeji se zobrazuji nastavené hodnoty pro sys-
tém (posun topné kfivky). Chcete-li zvysit nebo sni-
Zit pokojovou teplotu, zvySte nebo snizte hodnotu na
displeji.

Chcete-li vice informaci, vyberte

Nastaveni teploty (bez aktivovanych pokojovych ¢&i-
del):

Rozsah nastaveni:-10 az +10

Nastaveni z vyroby: 0
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Nabidka 1.3 — Planovani

V této nabidce mUzete naplanovat pokojovou teplotu
(vytapéni/chlazenifvétrani) pro kazdy den v tydnu. V
nabidce 4.7 mUzete také naplanovat delsi interval bé-
hem vybraného obdobi (dovolené).

V nabidce 1.3 vyberte vytapéni nebo chlazeni (pokud
je aktivni), potom naprogramujte zvySeni nebo snize-
ni pokojové teploty pro maximalné tfi asoveé interva-
ly denné. Chcete-li vice informaci, vyberte @

Nastaveni z vyroby:
Vytépéni: vypnuto
Chlazeni (pokud je aktivovano): vypnuto

Aktivovan: Zde se aktivuje planovani pro vybrany in-
terval. Deaktivace neovliviiuje nastavené ¢asy.
Systém: Vlyberte, pro ktery klimatizaéni systém je ur-
¢en rozvrh. Tato moznost se zobrazuje pouze v pfipa-
dé&, Ze existuje vice klimatiza¢nich systému.

Den: Zde vybirate jeden nebo vice dnd v tydnu, na
které se vztahuje planovani. Chcete-li zrusit planovani
pro uréity den, musite vynulovat ¢as pro dany den
tak, Ze nastavite stejny ¢as spusténi jako ¢as zasta-
veni. Pokud pouzijete fadek ,vS8e", vSechny dny v da-
ném intervalu se nastavi na tyto Casy.

Casovy interval: Zde se vybiraji planované ¢asy spus-
téni a zastaveni pro zvoleny den.

Nastaveni: Viz ptislusnéa dil¢i nabidka.

Konflikt: Dojde-li ke konfliktu dvou nastaveni, zobrazi
se Cerveny vykfi¢nik.

Nabidka 1.9 — Upfesnit

UPRESNIT 19 J

Tato nabidka je uréena zkusengjs$im uzivateldm. Ob-
sahuje nékolik dalSich dil¢ich nabidek.

NIBE BA-SVM 10-200

Nabidka 1.9.1 — Kfivka

V nabidce kfivky muzete zvolit vytdpéni nebo chla-
zeni. V dalSi nabidce (topna kfivka/kfivka chlazeni) se
zobrazi ktivky pro vas dim. Uéelem t&chto kfivek je
zajiStovat konstantni pokojovou teplotu bez ohledu na
venkovni teplotu, a tim udrZovat energeticky hospo-
darny provoz. Podle téchto topnych kfivek urcuje fidi-
ci jednotka tepelného Cerpadla teplotu topného mé-
dia na vystupu do systému, vystupni teplotu, a tim i
pokojovou teplotu. Zde se vybira kfivka a odeditaji se
zmény vystupni teploty pfi rdznych venkovnich tep-
lotach. Cislo nejdale napravo vedle polozky ,systém”
oznacuje, pro ktery systém jste vybrali topnou kfivku/
kfivku chlazeni.

Optimalni strmost je zavisld na tom, jaké jsou klima-
tické podminky ve vasi oblasti, zda jsou v budové
radiatory nebo podlahové vytapéni a jak dobrou ma
budova izolaci.

Topnéa kfivka se nastavuje béhem instalace klimati-
zac¢niho systému, ale pozdéji ji mozna bude nutné
upravit. Obvykle nebudou nutné dalsi Upravy kfivky.

Chcete-li vice informaci, vyberte ,\0".

Nastaveni z vyroby:
Topna kfivka: 7

UPOZORNENI

P¥i jemném nastavovani pokojové teploty se musi k¥ivka
posunout nahoru nebo doll, coz se provadi v nabidce
1.1 =Teplota.

POZOR
I V systémech s podlahovym vytédpénim se obvykle na-
o stavuje max. vystupni teplota mezi 35 a 45 °C.
Cislo na konci kfivky znamena strmost kfivky. Cislo
vedle teploméru uvadi posun kfivky. Novou hodnotu
nastavte oto¢nym ovladac¢em. Potvrdte nové nastave-
ni stisknutim tlac¢itka OK.

Kfivka O je vlastni kfivka vytvofend v nabidce 1.9.7
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TIP
NeZ opét zménite nastaveni, pockejte 24 hodin, aby se
mohla pokojova teplota dostate¢né stabilizovat.

Je-li venku chladno a pokojova teplota je prili§ nizka,
zvyste strmost kFivky o jeden krok.

Je-li venku chladno a pokojové teplota je prilis vysoka,
snizte strmost kfivky o jeden krok.

Je-li venku teplo a pokojova teplota je pfilis nizka, zvys-
te posun kfivky o jeden krok.

Je-li venku teplo a pokojova teplota je pfilis vysoka,
snizte posun kfivky o jeden krok.

Nabidka 1.9.2 — Externi nastaveni

Pfipojeni externiho kontaktu, napfiklad pokojového
¢idla nebo ¢asovaCe, vdm umozni docasné nebo
pravidelné zvySovat nebo snizovat pokojovou teplotu
béhem vytapéni. Kdyz je externi kontakt aktivovan,
posun topné ktivky se zméni o pocet krokl vybrany
v nabidce. Je-li nainstalovano a aktivovano pokojové
¢idlo, nastavi se pozadovanéa pokojova teplota (°C).

Pokud existuje vice klimatiza¢nich systémd, Ize zadat

samostatna nastaveai pro kazdy z nich. Chcete-li vice
,,

informaci, vyberte ,,

Nastaveni z vyroby:
Vytépéni
Klimatiza¢ni systém 1: 0

Chlazeni (pokud je aktivovano)
Klimatiza¢ni systém 1: 0

Nabidka 1.9.3 — Min. vystupni tepl.

V nabidce 1.9.3 zvolte vytapéni nebo chlazeni, v dalsi
nabidce (min. vyst. tepl. vytapéni/chlazeni) nastavte
minimalni teplotu na vystupu klimatizacniho systé-
mu. To znamen4d, ze BA-SVM 10-200 nikdy nevypocita
vy$si teplotu, nez jakd je zde nastavena.
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Pokud existuje vice klimatiza¢nich systémd, Ize zadat
samostatna nastaveni pro kazdy z nich.

Il TEPL. M

MYSTUPU, OHREY 1931 a

Nastaveni z vyroby:
Vytépéni
Klimatiza¢ni systém 1: 20 °C

Chlazeni (pokud je aktivovano)
Klimatiza¢ni systém 1: 18 °C

TIP

Pokud mate napfiklad sklep, ktery by se mél vytapét
vzdy, i v [été, mlzete hodnotu zvysit.

Také muzete zvysit hodnoty parametru , zastavit vyta-
péni” v nabidce 4.9.2 — , Nastaveni automat. rezimu”

Nabidka 1.9.4 — Nastaveni pokojového ¢idla

Zde Ize aktivovat pokojova ¢idla na regulaci pokojové
teploty (nejsou souc¢asti dodavky).

UPOZORNENT

Rizeni pomoci pokojového &idla tepelného &erpadla
nemusi byt pfili§ vhodné pro systémy s pomalym
uvolfiovanim tepla, napfiklad pro podlahové vytapéni.

Zde mUzete nastavit ¢initel (¢iselnou hodnotu), ktery
urCuje, do jaké miry ma vyS$si nebo nizsi nez normalni
teplota v mistnosti (rozdil mezi poZzadovanou a aktual-
ni pokojovou teplotou) ovlivhiovat teplotu vystupu do
klimatizacniho systému. Vy§Si hodnota znamena vét-
$i a rychlej$i zménu posunu topné kfivky. Chcete-li
vice informaci, vyberte

POZOR

Prilis vysoka nastavena teplota ,Cinitele systéemu”

mUze vést (v zavislosti na vasem klimatizacnim systé-
mu) ke vzniku nestabilni pokojové teploty.

Nastaveni z vyroby: vypnuto
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Nabidka 1.9.5 — Nastaveni chlazeni

BA-SVM 10-200 Ize vyuzivat k chlazeni domu v tep-

|§/h obdobich roku. Chcete-li vice informaci, vyberte
?u

’

¢idlo vytap./chlaz.

K tepelnému &erpadlu Ize ptipojit dalsi teplotni idlo,
aby bylo mozné urcit, kdy je nutné prepinat mezi vy-
tapénim a chlazenim.

Kdyz je nainstalovano nékolik ¢idel vytapéni/chlazeni,
mUzete vybrat, které z nich by mélo byt Fidici.

UPOZORNENT

Kdyz byla pfipojena ¢idla chlazeni/vytapéni BT74 a
byla aktivovana v nabidce 5.4, v nabidce 1.9.5 nelze
vybrat Zadné jiné ¢idlo.

spustit aktivni chlazeni

Zde muzete nastavit, kdy se ma spoustét aktivni
chlazeni. Stupné-minuty jsou mirou aktudlni spotieby
tepla v domeé a urcuji, kdy se ma spustit/zastavit kom-
presor, chlazeni nebo ptidavny zdroj tepla.

Nastaveni z vyroby:
Delta pfi +20 °C: 3 °C
Delta pfi +40 °C: 6 °C

Cidlo vytap./chlaz.: nerelevantni
Alarm — pok. ¢idl. chlaz.: deaktivovano
Spustit aktivni chlazeni 30 SM

Cas mezi pfepn. vytap./chlaz. 2 h

Nabidka 1.9.7 —Vlastni kfivka

V této nabidce mUzete vytvotit viastni topnou kfivku

nebo kfivku chlazeni tak, ze nastavite pozadované vy-

stupni teploty pro rizné venkovni teploty.
UPOZORNENT

Aby se pouzila ,vlastni kfivka”, je nutné vybrat kfivku
0 v nabidce 1.9.1.

UPOZORNENI

Vlastni kfivku” mohou upravovat pouze kvalifikované
osoby.
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Nabidka 1.9.8 — Posun bodu

Zde se vybiraji zmény topné kfivky pfi ur¢ité venkov-
ni teploté. Ke zméné teploty o jeden stuper obvykle
postacuje jeden krok, ale v nékterych pripadech bude
moznéa nutnych vice krokd.

Topna kfivka je ovliviiovana o £5 °C od nastaveného
venkovniho teplotniho bodu.

Je dulezité vybrat spravnou topnou kfivku, aby byla
pokojova teplota konstantni. Chcete-li vice informaci,
vyberte O

POSUN BODU 195 4

UPOZORNENI
Posun bodu mohou upravovat pouze kvalifikované oso-
by.

Nabidka 2 — TEPLA VODA

Nabidka Tepla voda slouzi k nastavovani parametrd
teplé vody. UZivatel mlze upravovat teploty a pracov-
ni rezimy pro teplou vodu. V této nabidce je nékolik
dil¢ich nabidek. Stavové informace o pfislusné nabid-
ce najdete na displeji vpravo vedle nabidek.

Nabidka 2.1 — DoCasnd extra

Aktivace docasného zvyseni teploty teplé vody. Sta-
vové informace uvadi ,vypnuto” nebo délku docas-
ného zvyseni teploty. Chcete-li vice informaci, vyber-
te

Nastaveni z vyroby: vypnuto

Pfi doCasném zvysSeni spotfeby teplé vody lze v této

nabidce na ur€itou dobu nastavit zvySeni teploty tep-
|€ vody v reZimu extra.
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UPOZORNENI
Jestlize je v nabidce 2.2 vybran komfortni rezim , ex-
tra”, nelze jiz dale zvySovat teplotu.

Funkce se aktivuje bezprostfedné po vybéru ¢asové-
ho intervalu a potvrzeni tla¢itkem OK. Vpravo se zob-
razuje zbyvajici ¢as pro zvolené nastaveni. Po vyprse-
ni ¢asu se fidici jednotka vrati do reZimu nastaveného
v nabidce 2.2.

Chcete-li vypnout rezim docasné extra teplé vody,
zvolte ,vypnuto”.

Nabidka 2.2 — Komfortni rezim

V této nabidce mUzete vybirat pracovni rezimy pro
razné teploty teplé vody. Chcete-li vice informaci, vy-
berte

Nastaveni z vyroby: normalni

ReZim Smart — v této nabidce se aktivuje funkce rezi-
mu Smart. Tato funkce se uci ze spotteby teplé vody
v pfedchozim tydnu a pfizplsobuje teplotu v ohfivadi
vody pro nadchéazejici tyden, aby byla zaruéena mini-
malni spotfeba energie.

Pokud je spotfeba vody vétsi, je k dispozici urgité dal-
§i mnoZstvi teplé vody.

Kdyz je aktivovana funkce ReZzim Smart, ohfiva¢ vody
dodava uvadény vykon podle Udajd na energetickém
Stitku.

Usporny — poskytuje méné teplé vody, ale je hospo-
darngjsi. Tento rezim Ize pouzit v mensich domacnos-
tech s malou spotfebou teplé vody.

Normalni — normalni rezim poskytuje vice teplé vody
a je vhodny pro vétSinu domacnosti.

Extra — reZim extra poskytuje nejvétsi mozné mnoz-
stvi teplé vody. V tomto rezimu se k ohfevu teplé
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vody pouZziva jak pfidavny zdroj tepla, tak kompresor,
coz muze zvySovat provozni naklady.

Nabidka 2.3 — Planovani

Zde Ize naplanovat dva rlizné intervaly s urcitou tep-
lotou teplé vody v jednom dnu. Planovani se aktivuje/
deaktivuje zaskrtnutim/zrusenim zaskrtnuti polozky
Laktivovan”. Deaktivace neovliviiuje nastavené Casy.

Chcete-li vice informaci, vyberte @

Nastaveni z vyroby: vypnuto

Aktivovano Rozvrh

PFANOVANI TEPLE VODY 2.3 .-I.

K aktivovano

Den Casovy interval Uprava Konflikt
Rozvrh: Zde se vybira rozvrh, ktery chcete zménit.

Aktivovan: Zde se aktivuje planovani pro vybrany in-
terval. Deaktivace neovliviiuje nastavené ¢asy.

Den: Zde vybirate jeden nebo vice dnd v tydnu, na
které se vztahuje planovani. Chcete-li zrusit planovani
pro urgity den, musite vynulovat ¢as pro dany den
tak, Ze nastavite stejny ¢as spusténi jako ¢as zasta-
veni. Pokud pouzijete fadek ,vSe", vSechny dny v da-
ném intervalu se nastavi na tyto Casy.

Casovy interval: Zde se vybiraji planované éasy spus-
téni a zastaveni pro zvoleny den.

Nastaveni: Zde nastavte teplotu teplé vody, ktera se
ma pouzit béhem plédnovani.

Konflikt: Dojde-li ke konfliktu dvou nastaveni, zobrazi
se Cerveny vykficnik.
Nastaveni z vyroby: vypnuto
L
@ Chcete-li nastavit podobny rozvrh pro kazdy den v tyd-

nu, zaénéte tim, ze vyplnite polozku ,v$e" a potom
zmeénite pozadované dny.
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Nabidka 2.9 — Upfesnit

Tato rozsifena nabidka je uréena zkusengjsSim uziva-
tellm.

Nabidka 2.9.1 — Pravidelny ohtev

Kompresor a ponorné topné téleso mohou v pravidel-
nych intervalech kratkodobé& zvySovat teplotu teplé
vody na ochranu pfed mnozenim bakterii v nadrzi na

teplou vodu. Chcete-li vice informaci, vyberte

Zde Ize vybrat &etnost zvySovani teploty. Cas m(ize
byt nastaven na 1 az 90 dnl. Z vyroby je nastaveno
14 dnl. Chcete-li spustit/zastavit tuto funkci, zaskrt-
néte/zruste zaskrtnuti polozky ,aktivovan™.

Nastaveni z vyroby:
Aktivovano: aktivovan
Obdobi: 14 dnl

Cas spusténi: 00:00

PRAVIDELNE OH
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Nabidka 3 — Informace

Nabidka Informace slouzi ke ¢teni informaci. Stavo-
vé informace o pfislusné nabidce najdete na displeji
vpravo vedle nabidek.

Nabidka 3.1 — Provozni informace

Zde Ize ziskat informace o aktualnim provoznim stavu
tepelného Cerpadla (napf. aktudlni teploty atd.). Tuto
nabidku nelze upravovat. Informace jsou na nékolika
strdnkach. Mezi strankami pfechazejte pomoci otod-
ného ovladace. Na jedné strané se zobrazuje kéd QR.
Tento kéd QR vyjadfuje sériové &islo, ndzev zafizeni a
nekteré provozni Udaje.

Nabidka 3.2 — Inf. o kompresoru

Zde lze ziskat informace o provoznim stavu a statis-
tikdch kompresoru. Tuto nabidku nelze upravovat.
Informace jsou na nékolika strankach. Mezi stréanka-
mi pfechazejte pomoci oto¢ného ovladace. Chcete-li

vice informaci, vyberte

Nabidka 3.3 — Inf. o elektrokotli

Zde Ize ziskat informace o nastaveni, provoznim stavu
a statistikach provozu pfidavného zdroje tepla. Tuto
nabidku nelze upravovat. Informace jsou na nékolika
strdnkach. Mezi strankami pfechazejte pomoci otoc-

ného ovladace. Chcete-li vice informaci, vyberte ,\J".
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Nabidka 3.4 — Protokol alarmu

Zde jsou zaznamenany informace o provoznim stavu
tepelného Eerpadla v okamziku alarmu pro snadnéjsi fe-
Seni problém. MUzete si prohlizet informace o deseti
poslednich alarmech. Chcete-li zobrazit provozni stav v
okamziku alarmu, vyberte alarm a stisknéte tlacitko OK.

Nabidka 3.5 — Protokol pokojovych tepl.

Zde muzete sledovat prmeérnou pokojovou teplotu —
protokol teplot v jednotlivych tydnech za posledni rok.
Teckovana ¢éara oznacuje pradmeérnou ro¢ni teplotu.

Primeérna pokojové teplota se zobrazuje pouze v pri-
padé, Ze je nainstalovano ¢idlo pokojové teploty/po-
kojové zobrazovaci jednotka.

protokol pokojové tepl3.5

pokojova tepl.°C

tyden

Odecteni primérné teploty

1. Pomoci otoéného ovladace vyberte krouzek na
ose s ¢islem tydne.

2. Stisknéte tlacitko OK.

3. Postupujte po Sedé ¢are na grafu, z néhoZ ode-
¢tete primeérnou pokojovou teplotu ve vybraném
tydnu.

4. Nyni mazete otacenim ovladace doprava nebo
doleva vybirat namérené hodnoty v rliznych tyd-
nech a odeditat primeérné teploty.

5. ReZim odeditani opustite stisknutim tlac¢itka OK
nebo Zpét.

Nabidka 4 — MUJ SYSTEM

V této nabidce Ize zobrazit informace o provozu a na-
stavenich fidici jednotky. Stavové informace o pfislus-
né nabidce najdete na displeji vpravo vedle nabidek.

Nabidka 4.1 — Dalsi funkce

V dil¢ich nabidkach Ize ménit nastaveni jakychkoli dal-
i funkci nainstalovanych v BA-SVM 10-200.
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Nabidka 4.1.3 — Internet

V této nabidce muzete nakonfigurovat pfipojeni jed-
notky BA-SVM 10-200 k internetu. Chcete-li vice in-

formaci, vyberte

| POZOR
Ke spravnému fungovani téchto funkci je nutny pfipo-
jeny sitovy kabel.

Nabidka 4.1.8 — Smart Energy Source™

Tato funkce uprednostiuje zpUsob/miru vyuzivani
jednotlivych pfipojenych zdrojl energie. Zde mizete
zvolit, zda ma systém vyuzivat zdroj energie, ktery
je v daném okamziku nejlevngjsi. Také muzete zvo-
lit, zda ma systém vyuZivat zdroj energie, ktery ma
v daném okamziku nejvice neutralni uhlikové emise.
Chcete-li vice informaci, vyberte

Nabidka 4.2 — Pracovni rezim

Pracovni rezim tepelného Cerpadla je normélné nasta-
ven na ,automat.”. Tepelné Cerpadlo Ize také nastavit
na ,pouze pfid. zdr.”, ale jen pfi pouziti pfidavného
zdroje tepla, nebo na ,ru¢ni”, potom vyberete do-
stupné funkce sami. Zménte pracovni rezim tak, ze
vyberete pozadovany rezim a stisknete tlacitko OK.
Po vybrani pracovniho rezimu se vpravo zobrazi do-
stupné funkce tepelného cerpadla (preskrtnuté =
nedostupné) a jednotlivé moznosti. Chcete-li zvolit,
které z funkci maji ¢i nemaji byt dostupné, vyberte ur-
¢itou funkci oto¢nym ovladacem a stisknéte tlacitko

OK. Chcete-li vice informaci, vyberte @
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Nastaveni z vyroby: automat.

Automat.
V tomto pracovnim rezimu tepelné ¢erpadlo automa-
ticky urcuje, které funkce Ize vybirat.

Rucni

V tomto pracovnim rezimu muzete urcit, které funk-
ce bude mozné vybirat. V ruénim rezimu nelze zrusit
volbu ,kompresor”.

Pouze prid. zdr.
V tomto pracovnim rezimu neni kompresor aktivni,
pouziva se pouze pfidavny zdroj tepla.

l POZOR
Volba rezimu , pouze pfid. zdr.” zablokuje kompresor a
povede k vy$$im nékladim na provozovani systému.

Nabidka 4.4 — Datum a Cas

V této nabidce se nastavuji ¢as, datum, rezim zobra-
zeni a ¢asové pasmo.

Nabidka 4.6 — Jazyk

V této nabidce zvolte jazyk, ve kterém se maiji zobra-
zovat informace.

Nabidka 4.7 — Planovani dovolené

Chcete-li snizit spotfebu energie béhem dovolené,
mUzete napldnovat omezeni vytapéni a ohfevu tep-
|é vody. Také je mozné naplanovat chlazeni, vétrani,
ohfev bazénu a chlazeni solarniho kolektoru, pokud
jsou tyto funkce zapojené.

Je-li nainstalovéano a aktivovano pokojové ¢&idlo, na-
stavuje se pozadovana pokojové teplota (°C) v daném
C¢asovém intervalu. Toto nastaveni plati pro vSechny
klimatiza¢ni systémy s pokojovymi &idly.

Neni-li aktivovano pokojové ¢idlo, nastavte pozado-
vany posun topné kfivky. Ke zméné teploty o jeden
stupen obvykle postaduje jeden krok, ale v nékterych
pfipadech bude mozna nutnych vice krokd. Toto na-
staveni plati pro vSechny klimatizaéni systémy bez
pokojovych ¢idel.

Planovani dovolené zading v 00:00 v den zahdjeni a
konci ve 23:59 v den ukondeni.
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UPOZORNENT

Pokud se rozhodnete béhem dovolené vypnout ohtev
teplé vody, , pravidelny ohfev" (na ochranu pfed mno-
Zenim baterii) bude v této dobé& vypnuty. Funkce
.pravidelny ohtev” se spusti na nastaveném konci
dovolené.

Nabidka 4.9 — Upfesnit

V této nabidce Ize konfigurovat rozSitené provozni
funkce fidici jednotky pro BA-SVM 10-200. Chcete-li

vice informaci, vyberte
Nabidka 4.9.1 — Provozni priorita

Zde vyberte, jak dlouho ma tepelné Cerpadlo zpra-
covavat kazdy pozadavek, pokud se soudasné objevi
dva nebo vice pozadavkd (napf. na vytapéni a teplou
vodu). Pokud existuje pouze jeden pozadavek, tepel-
né Cerpadlo bude zpracovavat pouze tento pozada-
vek.

Indikator oznacuje cyklus, ve kterém se nachazi tepel-
né Cerpadlo. Je-li zvoleno nula minut, znamena to, Zze
pozadavek nema prednost a bude aktivovan pouze v
pfipadé, ze neexistuje zadny jiny pozadavek. Chcete-
li vice informaci, vyberte ,\J".

Nabidka 4.9.2 — Nastaveni automat. rezimu

KdyZ je nastaven automaticky pracovni rezim, tepel-
né Cerpadlo v zavislosti na pramérné venkovni teplo-
t€ urCuje, kdy se ma spoustét a zastavovat pfidavny
zdroj tepla a vytapéni.

V této nabidce vyberte primérné venkovni teploty.
Také mUZete nastavit interval (dobu filtrovani), ve kte-
rém se pocita primeérnd teplota. Pokud vyberete O,
pouzije se aktudlni venkovni teplota. Chcete-li vice

informaci, vyberte
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Nastaveni z vyroby:
Zastavit vytapéni: 17 °C
Zastavit prid. zdroj: 5 °C
Doba filtrovani: 24 h

UPOZORNEN/
Parametr ,zastavit pfid. zdroj” nemuzete nastavit na
vys$i hodnotu nez ,zastavit vytapéni”.

UPOZORNEN/

V systémech, v nichz se k vytapéni i chlazeni pouziva
stejné potrubi, nesmi byt nastavena hodnota ,zasta-
vit vytapéni” vyssi nez hodnota ,spustit chlazeni”,
pokud neni nainstalovano ¢idlo chlazeni/vytapéni.

Nabidka 4.9.3 — Hodnota stupnt-minut

Stupné-minuty jsou mirou aktudlni potfeby tepla v
domeé a uréuji, kdy se ma spustit/zastavit kompresor

nebo pﬁ'davm’/ zdroj tepla. Chcete-li vice informaci,
,,

vyberte ,,

Nastaveni z vyroby:
Aktudlni hodnota: 0 SM

Spustit

kompresor: -60 SM

spin. difer. pfid. zdr.: 400 SM
rozdil mezi dalSimi stupni: 30 SM

0ddil 9 |

UPOZORNENI

Vy$8i hodnota , spustit kompresor” ma za nasledek
Castéjsi spousténi kompresoru, coz zvysuje jeho opo-
tfebeni. PYili$ nizkd hodnota muze vést k nevyrovna-
nym pokojovym teplotam.

Nabidka 4.9.4 — UZivatelské nastaveni z vyroby

Zde Ize obnovit vychozi hodnoty vSech parametr(,
které ma uzivatel k dispozici (véetné upfesnujicich
nabidek). Chcete-li vice informaci, vyberte

UPOZORNEN/
Po obnoveni nastaveni z vyroby je nutné obnovit
vlastni nastaveni, naptiklad topné kfivky.

Menu 4.9.5 — Naplan. blokovani

Zde Ize naplanovat blokovani kompresoru az pro dva
rlizné ¢asové intervaly. PFi aktivnim planovani se zob-
razuje symbol aktualniho blokovani na symbolu tepel-
ného cerpadla v hlavni nabidce. Chcete-li vice infor-
maci, vyberte

TIP

Chcete-li nastavit podobny rozvrh pro kazdy den v
tydnu, za¢néte tim, Ze vyplnite polozku ,v8e"” a po-
tom zmeénite pozadované dny.

TIP

Nastavte Cas zastaveni predchazejici ¢asu spusteni,
aby interval prekracoval pllnoc. Planovani se potom
zastavi nasledujici den v nastaveném case.

Planovani zac¢ind vzdy ve stejny den jako nastaveny
¢as spusteni.

UPOZORNEN/
Dlouhodobé blokovani mize omezit pohodli a snizit
hospodarnost provozu.
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DilCi servisni nabidky

Chcete-li vstoupit do nabidky Servis, prejdéte do
hlavni nabidky a stisknéte tlacitko Zpét na 7 sekund.

Nabidka SERVIS ma oranzovy text a je uréena zku-

$enéjsim uzivatelim. Tato nabidka ma nékolik dil¢ich

nabidek. Stavové informace o pfislusné nabidce na-
jdete na displeji vpravo vedle nabidek.

e Nastav. provoznich param. Nastaveni provoznich
parametrd fidictho modulu.

e Nastaveni systému Nastaveni systému fidiciho
modulu, aktivace pfislusenstvi atd.

e Nastaveni pfislusenstvi Provozni nastaveni rlizné-
ho pfisluSenstvi.

e Prog. vst/vyst. Nastaveni programové ovlada-
nych vstupl a vystupl vstupni desce (AA3) a
svorkovnici (x2).

e Servisni nastaveni z vyroby Obnoveni vychozich
hodnot vSech parametrl (véetné téch, které jsou
prfistupné uzivateli).

e Vynucené frizeniVynucené fizeni riznych soucas-
ti vnitfni jednotky.

e Privodce spousténim Ruéni spusténi privodce
spousténim, které se aktivuje pfi prvnim spusté-
ni fidiciho modulu.

e Rychlé spusténi Rychlé spusténi kompresoru.

I POZOR
Nespravné nastaveni v servisnich nabidkdch muze
poskodit systém, tepelné cerpadlo a vnitini jednotku.

Nabidka 5.1 — Nastav. provoznich param.

V dil¢ich nabidkach Ize nastavovat provozni parametry
fidictho modulu.

Nabidka 5.1.1 — Nastaveni teplé vody

V dil¢ich nabidkach Ize nastavovat provozni parametry
fidiciho modulu.

usporny

Rozsah nast. spoustéci tepl. v Usp. rezimu: 5-55 °C
Nast. spoustéci tepl. v Usp. rezimu z vyroby: 39 °C
Rozsah nast. zastavovaci tepl. v Usp. rezimu: 5-60 °C
Nast. zastavovaci tepl. v Usp. rezimu z vyroby: 43 °C

normalni

Rozsah nast. spoustéci tepl. v normalnim rezimu: 5-60 °C
Nast. spoustéci tepl. v normalnim rezimu z vyroby: 42 °C
Rozsah nast. zastavovaci tepl. v normalnim rezimu: 5-65 °C
Nast. zastavovaci tepl. v normalnim rezimu z vyroby: 46 °C

extra

Rozsah nast. spoustéci tepl. v rezimu extra: 5-65 °C
Nast. spoustéci tepl. v rezimu extra z vyroby: 45 °C
Rozsah nast. zastavovaci tepl. v rezZimu extra: 5—-65 °C
Nast. zastavovaci tepl. v rezimu extra z vyroby: 49 °C
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zastavov. tepl. pravid. ohfev
Rozsah nastaveni: 55-65 °C
Nastaveni z vyroby: 60 °C

rozdil stuprid, kompresory
Rozsah nastaveni: 0,5-4,0 °C
Nastaveni z vyroby: 1,0 °C

zplsob pripravy
Rozsah nastaveni: cilova tepl., delta tepl.
Nastaveni z vyroby: delta tepl.

Zde se nastavuje spoustéci a zastavovaci teplota pro
teplou vodu v rliznych volbach teploty v nabidce 2.2
a rovnéz zastavovaci teplota pro pravidelné zvysSovani
v nabidce 2.9.1.

Nabidka 5.1.2 — Max. vystupni teplota

klimatizacni systém
Rozsah nastaveni: 5-65 °C
Nastaveni z vyroby: 55 °C

Zde nastavte maximalni vystupni teplotu pro klimati-
zacni systém. Pokud ma instalace vice klimatiza¢nich
systémd, Ize nastavit individualni maximalni vystupni
teploty pro kazdy z nich. Klimatiza¢ni systémy 2 - 8
nelze nastavit na vyssi max. vystupni teplotu, nez na
jakou je nastaven klimatiza¢ni systém 1.

UPOZORNENI
V systémech s podlahovym vytapé&nim se nastavuje
max. vystupni teplota mezi 35 a 45 °C.

Chcete-li informace o maximalni pfipustné teploté
podlahového vytapéni, zeptejte se dodavatele vasi
podlahy a topného systému.

Nabidka 5.1.3 — Max. rozd. tepl. na vyst.

max. rozd. kompresor
Rozsah nastaveni: 1-25 °C
Nastaveni z vyroby: 10 °C

max. rozd. prid. zdroj
Rozsah nastaveni: 1-24 °C
Nastaveni z vyroby: 7 °C

Zde nastavte maximalni ptipustny rozdil mezi vypo-
¢itanou a aktudlni vystupni teplotou b&hem rezimu
vytédpéni s kompresorem nebo pridavnym zdrojem
tepla. Max. rozdil na ptidavném zdroji tepla nemdze
nikdy prekradovat max. rozdil na kompresoru.
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Max. rozd. kompresor

Pokud aktualni vystupni teplota prekracuje vypodita-
nou vstupni teplotu o nastavenou hodnotu, hodnota
stupfili-minut se nastavi na 0. KdyZ existuje pouze
pozadavek na vytdpéni, kompresor v tepelném d&er-
padle se zastavi.

Max. rozd. pfid. zdroj

Pokud je vybréna a aktivovdna moznost , pfid. zdroj”
v nabidce 4.2 a aktudlni vystupni teplota prekracuje
vypocitanou teplotu o nastavenou hodnotu, vynuti se
zastaveni pridavného zdroje tepla.

Nabidka 5.1.4 — Cinnosti alarmu

Zde uvedte, zda chcete, aby vas Fidici modul informo-
val o pfitomnosti alarmu na displeji. Jednou moznosti
je, Ze tepelné Cerpadlo pfestalo ohfivat teplou vodu a/
nebo snizilo pokojovou teplotu.

CINMOSTI .

- UPOZORNEN/(
Neni-li zvolena zadné ¢innost alarmu, mize dochazet
k vy$si spotfebé energie pfi vyskytu alarmu.

Nabidka 5.1.5 - Rychlost ventilatoru, odp.
vzduch

l POZOR

V nastaveni z vyroby je nabidka 5.1.5 deaktivovéna.
Aby mohla byt funkce této nabidky aktivni, je nutné
nainstalovat prislusenstvi ERS a aktivovat jej v nabid-
ce 5.2.4 — PrisluSenstvi.

Podrobné informace o nastaveni pfislusenstvi najde-
te v priru¢ce k danému prislusenstvi.

Normaini a rychlost 1-4

Rozsah nastaveni: 0-100 %
Nastaveni z vyroby, normalni: 75 %
Nastaveni z vyroby, rychlost 1: 0 %
Nastaveni z vyroby, rychlost 2: 30 %
Nastaveni z vyroby, rychlost 3: 80 %
Nastaveni z vyroby, rychlost 4: 100 %

Zde vyberte jednu z péti riznych rychlosti ventilatoru.

UPOZORNENT

Nespravné nastaveny pratok vétrani mize poskodit
budovu a také muze zvysit spotfebu energie v dlsled-
ku chodu elektrického ohtivace.
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Nabidka 5.1.6 - Rychl. ventilat., pfiv. vzduch

' POZOR

V nastaveni z vyroby je nabidka 5.1.6 deaktivovana.
Aby mohla byt funkce této nabidky aktivni, je nutné
nainstalovat prislusenstvi ERS a aktivovat jej v nabid-
ce 5.2.4 — Prislusenstvi.

Normadlni a rychlost 1-4

Rozsah nastaveni: 0-100 %
Nastaveni z vyroby, normalni: 75 %
Nastaveni z vyroby, rychlost 1: 0 %
Nastaveni z vyroby, rychlost 2: 30 %
Nastaveni z vyroby, rychlost 3: 80 %
Nastaveni z vyroby, rychlost 4: 100 %

Zde vyberte jednu z péti rznych rychlosti ventilatoru.

UPOZORNENT
Nespravné nastavend hodnota muize po delsi dobé
poskodit budovu a mohla by zvysit spotfebu energie.

Nabidka 5.1.12 — P¥id. zdroj

Nastaveni v této nabidce se tykaji zplsobu regulace
pfidavného zdroje tepla.

ELEKTROKOTEL 5112

krokowe rizeni

LIS

POZOR

Je nutné pouzit nastaveni z vyroby v nabidce 5.1.12.
Tato nastaveni budou moci upravovat pouze autorizo-
vané montazni firmy a servisni technici!

Nastaveni z vyroby: typ elk.: krokové fizeny )
Nastaveni z vyroby: umisténi: pred QN10 (NUTNE)

Max. krok

Rozsah nastaveni (binarni krokovani deaktivovano):
0-3

Rozsah nastaveni (binarni krokovani aktivovano): 07
Max. krok, nastaveni z vyroby: 3

Binarni krokovani
Rozsah nastaveni: aktivovano/deaktivovano
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Nastaveni z vyroby:
deaktivovano

Velikost pojistky
Rozsah nastaveni: 1-20 A
Nastaveni z vyroby: 16 A

Transformacni pomér
Rozsah nastaveni: 300-3000
Nastaveni z vyroby: 300

Nabidka 5.1.14 — Nast. prttoku klimat. systém

Nastaveni z vyroby: predvolby

Rozsah nastaveni: radiator, podlahové vytép., radiator
+ podlahové vytap., VVT °C

Nastaveni z vyroby: radiator

Rozsah nastaveni VVT: -40,0-20,0 °C

Uvedené nastaveni hodnoty VVT z vyroby plati pro
podnebni pasmo Il v Polsku.

Nastaveni VVT z vyroby: -15,0 °C

WAST PRUTOKL KLMAT. SYSTER 5114

Zde se nastavuje typ rozvodného systému, s nimz
pracuje Cerpadlo topného média.

Hodnota dT pfi VVT je rozdil mezi teplotami vystupu
a vratného potrubi ve stupnich Celsia pti vypoc&tové
venkovni teploté.

Nabidka 5.1.22 — Tep. Cerp., zkousSka

' POZOR

Tato nabidka slouzi ke zkou$eni shody fidici jednotky
s rlznymi normami. Pouzivani této nabidky k jinym
ucellm by mohlo mit za nasledek, Zze systém nebude
fungovat tak, jak ma.

Tato nabidka obsahuje nékolik dil¢ich nabidek pro jed-
notlivé normy.
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Nabidka 5.1.23 — Kfivka kompresoru

UPOZORNEN/
KFivku kompresoru mohou upravovat pouze kvalifiko-
vané osoby.

POZOR
I Tato nabidka se zobrazuje pouze v pripadé, ze fidici
®  jednotka je pripojena k tepelnému Gerpadlu s kompre-
sorem fizenym stfidacem.

Nastavte, zda ma kompresor v tepelném cCerpadle
pracovat podle konkrétni kfivky pfi specifickych pod-
minkach, nebo zda ma pracovat podle pfeddefinova-
nych kfivek.

Nastavte kfivku pro dany pozadavek (na vytapéni,
teplou vodu atd.), zruSte zaskrtnuti polozky ,auto”,
otaCenim otocného ovladace vyberte teplotu a stisk-
nete tlac¢itko OK. Nyni mlzete nastavit, pfi jakych
teplotach se budou vyskytovat maximalni a minimalni
frekvence.

Tato nabidka mUze obsahovat nékolik oken (jedno pro
kazdy dostupny pozadavek). K prochazeni mezi okny
pouzijte Sipky v levém hornim rohu.

ONPRESORL) 5123

.@' autom

Nabidka 5.2 — Nastaveni systému

Zde se provadéji rlizna nastaveni systému, napf. akti-
vace pfipojeného podfizeného zafizeni nebo nainsta-
lovaného pfislusenstvi.
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Nabidka 5.2.2 — Nainstalovana podfizena zatizeni

Je-li k nadfizenému systému pfipojeno podfizené za-
fizeni, specifikuje se zde.

Existuji dva zplsoby aktivace pfipojenych podfize-
nych zafizeni. Bud muzete vybrat danou volbu v se-
znamu, nebo pouzit automatickou funkci , hledat na-
instalovana podfizené zafizeni”.

Hledat nainstalovana podfizena zafizeni

Vyberte volbu , hledat nainstalovana podfizena zafizeni”
a stisknutim tlag¢itka OK se automaticky vyhledaji pfipo-
jené podfizené jednotky pro nadfizené tepelné Cerpadlo.

Nabidka 5.2.4. — Prislusenstvi

Zde se uvadi, zda je nainstalovano urcité pfislusenstvi
(viz oddil , Prislusenstvi”).

Existuji dva zpUsoby aktivace pfipojeného prislusen-
stvi. Bud muzete vybrat danou volbu v seznamu,
nebo pouzit automatickou funkci , hledat nainstalova-
né prisluSenstvi”.

PRISLUSENSTYT 524

Hledat nainstalované pfislusenstvi

Chcete-li automaticky vyhledat ptipojené pfislusen-
stvi k fidici jednotce, vyberte volbu , hledat nainstalo-
vané pfislusenstvi” a stisknéte tlacitko OK.

AKTIVACE CTYRTRUBKOVEHO CHLAZENI

Chcete-li aktivovat ¢tyftrubkové chlazeni, vyberte
funkci ,, 4trubkové chlazeni BA-SVM™.

PRISLUSENSTYT 524
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Nabidka 5.3 — Nastaveni pfisluSenstvi

V dil¢ich nabidkach této polozky se nastavuiji provozni
parametry nainstalovaného a aktivovaného pfislusenstvi.

| POZOR

V nastaveni z vyroby je nabidka 5.3 deaktivovana. Aby
mohla byt funkce této nabidky aktivni, je nutné nain-
stalovat pfislusenstvi a aktivovat jej v nabidce 5.2.4
— Prislusenstvi.

Podrobny popis, jak programovat pfisluSenstvi, najde-
te v pokynech k jednotlivym kustm pfislusenstvi.

Nabidka 5.3.2 — Pfid. zdroj tepla fizeny smés.
ventilem

' POZOR

V nastaveni z vyroby je nabidka 5.3.2 deaktivovana.
Aby mohla byt funkce této nabidky aktivni, je nutné
nainstalovat prislusenstvi AXC 30 a aktivovat jej v na-
bidce 5.2.4 — PfisluSenstvi.

Podrobny popis, jak programovat pfisluSenstvi, najde-
te v pokynech k jednotlivym kustm pfislusenstvi.

Nabidka 5.3.3 — DalSi klimatiza¢ni systém

l POZOR

V nastaveni z vyroby je nabidka 5.3.3 deaktivovéna.
Aby mohla byt funkce této nabidky aktivni, je nutné
nainstalovat prislusenstvi ECS a aktivovat jej v nabid-
ce 5.2.4 — PrisluSenstvi.

Podrobny popis, jak programovat pfislusenstvi, najde-
te v pokynech k jednotlivym kustm pfislusenstvi.

Nabidka 5.3.6 — krokoveé fizeny elektrokotel

I POZOR

V nastaveni z vyroby je nabidka 5.3.6 deaktivovéna.
Aby mohla byt funkce této nabidky aktivni, je nutné
nainstalovat prislusenstvi AXC 30 a aktivovat jej v na-
bidce 5.2.4 — PrisluSenstvi.

Podrobny popis, jak programovat prisluSenstvi, najde-
te v pokynech k jednotlivym kustm pfislusenstvi.
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Nabidka 5.3.11 — Modbus

I POZOR

V nastaveni z vyroby je nabidka 5.3.11 deaktivovéna.
Aby mohla byt funkce této nabidky aktivni, je nutné
nainstalovat pfislusenstvi MODBUS 40 a aktivovat jej
v nabidce 5.2.4 — Pfislusenstvi.

Podrobny popis, jak programovat pfislusenstvi, najde-
te v pokynech k jednotlivym kustm pfislusenstvi.

5.3.12 — Modul na odp./pfiv. vzduch

l POZOR

V nastaveni z vyroby je nabidka 5.3.12 deaktivovéna.
Aby mohla byt funkce této nabidky aktivni, je nutné
nainstalovat pfislusenstvi ERS a aktivovat jej v nabid-
ce 5.2.4 — PrisluSenstvi.

Podrobny popis, jak programovat pfislusenstvi, najde-
te v pokynech k jednotlivym kustim pfislusenstvi.

Nabidka 5.3.14 — F135

' POZOR

V nastaveni z vyroby je nabidka 5.3.14 deaktivovéna.
Aby mohla byt funkce této nabidky aktivni, je nutne
nainstalovat prislusenstvi F135 a aktivovat jej v nabid-
ce 5.2.4 — P¥isluSenstvi.

Podrobny popis, jak programovat pfisluSenstvi, najde-
te v pokynech k jednotlivym kustm pfislusenstvi.

Nabidka 5.3.16 — Cidlo vihkosti

| POZOR

V nastaveni z vyroby je nabidka 5.3.16 deaktivovéna.
Aby mohla byt funkce této nabidky aktivni, je nutné
nainstalovat pfislusenstvi HTS 40 a aktivovat jej v na-
bidce 5.2.4 — PrisluSenstvi.

Podrobny popis, jak programovat pfislusenstvi, najde-
te v pokynech k jednotlivym kustm pfislusenstvi.

Nabidka 5.3.21 — ¢idlo pratoku / méfi¢ energie

I POZOR

V nastaveni z vyroby je nabidka 5.3.21 deaktivovéna.
Aby mohla byt funkce této nabidky aktivni, je nutné
nainstalovat pfislusenstvi EMK a aktivovat jej v nabid-
ce 5.2.4 — PrisluSenstvi.

Podrobny popis, jak programovat pfislusenstvi, najde-
te v pokynech k jednotlivym kustm pfislusenstvi.

NIBE BA-SVM 10-200

Nabidka 5.4 — Volitelné vstupy/vystupy

V této nabidce mdizete zvolit, k jakému vstupu na
vstupni desce (AA3) mUze byt pfipojena funkce ex-
terniho kontaktu (str. 73).

Dostupné vstupy na svorkovnicich AUX1-3 (AA-
3-X6:9-14). Vstupy AUX lze libovolné programovat a
umoznuji pfidavat dalsi funkce pomoci externich kon-
taktl.

' POZOR

Na vstupu AUX musi byt beznapétovy kontakt (nor-

" aine rozpojeny — normalné sepnuty).

Vstup AA3-X7 si mlzete naprogramovat podle vlast-
nich potfeb.

Nastaveni z vyroby:
SOFT IMNOLUTPUTS 54

alarm output

Mozné konfigurace AA3-X7:
Nepouzito

Dovolena

Rezim opusténi

Vystup alarmu

Cirkulace teplé vody

Vngjsi Cerpadlo topného média

Nabidka 5.5 — Servisni nastaveni z vyroby

Zde je moZné obnovit vychozi hodnoty v8ech para-
metrd (véetné téch, které jsou pfistupné uZivateli) z
vyroby.

l POZOR
Po resetu se pfi dalsim spusténi fidiciho modulu zob-
razi prlvodce spousténim a nastaveni bude ztraceno.

Nabidka 5.6 — VVynucené fizeni

V této nabidce muzete vynutit fizeni rznych soucdsti
fidictho modulu a jakéhokoli pfipojeného pfislusen-
stvi.

Tato nabidka slouzi ke zkouseni jednotlivych soucasti
jednotky BA-SVM 10-200.
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Nabidka 5.7 — Prlvodce spousténim

P¥i prvnim spusténi fidici jednotky BA-SVM 10-200
se automaticky spusti prlvodce spousténim. V této
nabidce mate moznost jej spustit ruéné. Viz str. 38 s
dal8imi informacemi o prdvodci spousténim.

Nabidka 5.8 — Rychlé spusténi
Odsud Ize spustit kompresor.

., UPOZORNEN[
Aby bylo mozné spustit kompresor, musi existovat po-
Zadavek na teplou vodu nebo vytapén.

UPOZORNENI
Nespoustéjte kompresor prili§ ¢asto v kratké dobé,
protoze by se mohl poskodit, véetné prislusenstvi.

Nabidka 5.9 — Funkce vysouseni podlahy

Casovy interval 1-7

Rozsah nastaveni: 0-30 dnu

Nastaveni z vyroby, interval 1-3, 5-7: 2 dny
Nastaveni z vyroby, interval 4: 3 dny

Tepl. interval 1-7

Rozsah nastaveni: 15-65 °C
Nastaveni z vyroby:
Aktivovano: deaktivovano
interval 1 20 °C

interval 2 30 °C

interval 3 40 °C

interval 4 45 °C

interval 5 40 °C

interval 6 30 °C

interval 7 20 °C

Zde se nastavuje funkce vysous$eni podlahy.

MUZete nastavit az sedm intervall s rlznymi vypo-
¢itanymi vystupnimi teplotami. Pokud se ma pouzit
meéneé nez sedm intervall, nastavte zbyvajici intervaly
na 0 dn(.

Vybranim aktivniho okna aktivujte funkci vysouseni
podlahy. Pocitadlo ve spodni ¢asti ukazuje pocet dnd,
ve kterych byla funkce aktivni.

L TIP

~N
Pokud se ma pouzit pracovni rezim ,pouze pfid. zdr.,
vyberte ho v nabidce 4.2.
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Nabidka 5.10 — Protokol zmén

Zde se ukladaji vSechny predchozi zmény v Fidicim
systému. U kazdé zmény se zobrazuje datum, cas,
identifika¢ni ¢islo (jedine¢né pro konkrétni nastaveni)
a nova nastavena hodnota.

I POZOR
Protokol zmén se uklada pfi restartu a po obnoveni na-
staveni z vyroby se neméni.

Nabidka 5.11- Nastaveni podfizenych zafizeni
V dil¢ich nabidkach Ize nastavovat nainstalovana pod-
fizena zatizeni.

Nabidka 5.11.1 —=EB101 - 5.11.8 - EB108

Zde zadejte nastaveni pro nainstalovana podrizena
zafizeni.

Nabidka 5.11.1.1 — Tepelné Cerpadlo

Zde zadejte nastaveni pro nainstalované podfizené za-
fizeni. Chcete-li zobrazit dostupnd nastaveni, nahléd-
néte do instalacni pfirucky pro pfislusné podfizené
zafizeni.

Nastaveni z vyroby:

TEPELME CERP. EBI01 511

Blok, fr

Nabidka 5.11.1.2 — PlInici ¢erpadlo (GP12)

Pracovni rezim

Vytapéni/chlazeni

Rozsah nastaveni: automat./pferusovany
Nastaveni z vyroby: automat.

Zde nastavte pracovni rezim pro plnici ¢erpadlo.
Automat.: Plnici Cerpadlo pracuje podle aktualniho
pracovniho rezimu fidici jednotky.

Prerusovany: Plnici ¢erpadlo se spousti a zastavuje 20
sekund pred a po kompresoru v tepelném &erpadle.

Rychlost za provozu

Vytapéni, tepla voda, bazén, chlazeni
Rozsah nastaveni: automat./ru¢ni
Nastaveni z vyroby: automat.
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Nastaveni z vyroby:

Tato nabidka umoznuje nastavit otacky, se kterymi by
meélo obéhové Cerpadlo GP10 pracovat v aktualnim
pracovnim rezimu. V rezimu ,automat.” se rychlost
plniciho Cerpadla nastavuje automaticky, aby byl zajis-
tén optimalni provoz.

V rezimu ,automat.” muZete také nastavit ,max. pfi-
pustnou rychlost’ aby se omezilo plnici ¢erpadlo a ne-
mohlo béZet vySSi nez nastavenou rychlosti.

V pfipadé ruéniho ovladani plnictho Cerpadla deaktivujte
moznost ,,automat.” pro aktuéini pracovni rezim a nastav-
te hodnotu mezi 1 a 100 % (dfive nastavena hodnota pro
.max. pripustnou rychlost” jiz neplati).

V této nabidce mizete nastavit maximalni a minimal-
ni rychlost ob&hového Cerpadla. Nastaveni je zavislé
na systému Ustfedniho topeni.

POZOR
Zmeény nastaveni v nabidce 5.11 smi provadét pouze
kvalifikovany personal.

Chlazeni je neaktivni bez ohledu na nastaveni pro re-
Zim chlazeni. Chcete-li aktivovat chlazeni, viz pododdil
.Nastaveni chlazeni”

5.12 - Zemé

Timto ziskate pfistup k nastavenim svého zafizeni pro
konkrétni zemi.
Jazyk Ize ménit bez ohledu na tuto volbu.

POZOR
Tato moznost se zablokuje po 24 hodinach, restartova-
ni displeje nebo aktualizaci programu.

NIBE BA-SVM 10-200

Nastaveni chlazeni

V nastaveni fidici jednotky BA-SVM 10-200 z vyroby
je chlazeni deaktivovano a pro spusténi je nutné jej
aktivovat v nabidce 5.11.1.1.

Nastaveni z vyroby:

TEPELME CERP. EBI01 5111

Chlazeni standardné pracuje ve dvoutrubkovém sys-
tému. Chcete-li zménit rezim chlazeni na ¢tyftrubko-
vy, je nutné ho aktivovat v nabidce 5.2.4.

Aby se spustilo chlazeni, zmé&fite parametr , spustit
chlazeni” v nabidce 4.9.2 na vy$si hodnotu (vztahuje
se na venkovni teplotu), ¢imz se spusti chlazeni podle
nastaveni v nabidce 1.9 (nastaveni jsou v nabidkach
19.1.2 a2 1.9.3.2).

Nastaveni z vyroby:
EMM AUTORAT. REZIMIL 492 I

Pokud je primérné teplota vypocitana podle parame-
tru ,doba filtrovani” vy8§i nez nastavena teplota,[1]
spusti se chlazeni podle nastaveni v nabidce 1.9 (na-
staveni jsou v nabidkach 1.9.1.2 a 1.9.3.2).

UPOZORNEN/

Vybér nastaveni pro chlazeni by mél vychazet ze stava-
jiciho systému Ustredniho topeni.

Vy$e uvedena nastaveni chlazeni mdze upravovat pouze
kvalifikovany personal.
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10 Servis

Servisni Ukony

I POZOR

Servis mohou provadét pouze osoby s potfebnymi
technickymi znalostmi.
Pti vymeéné soucéasti BA-SVM10-200 pouZivejte pouze
originalni nahradni dily.

Nouzovy rezim

l POZOR

Dokud nebude systém naplnén vodou, prepina¢ (SF1)
se nesmi prepnout do polohy A Mohlo by se po-
Skodit obéhové Cerpadlo v tepelném cerpadle.

Nouzovy rezim se pouziva v pfipadé naruseni provozu
a béhem servisu. V nouzovém rezimu se neohfiva
tepla voda.

Nouzovy rezim se aktivuje prepnutim prepinace (SF1)
do polohy , A" To znamen, Ze:

Stavovy indikator sviti zluté.

Nesviti displej a neni zapojena fidici jednotka.
Neohtiva se tepla voda.

Kompresory jsou vypnuté. Bé&Zi plnici ¢erpadla
(EB101-GP12) a (EB102-GP12) (pokud je nainsta-
lovano).

Prislusenstvi je vypnuté.

Cerpadlo topného média je aktivni.

Relé nouzového rezimu (K1) je aktivni.

Dispozi¢ni vykon elektrického modulu — 3 kW.

Vnéjsi pridavny zdroj tepla je aktivni, pokud je pfipojen
k relé nouzového rezimu (K1, svorkovnice X1). Ujistéte
se, Zze vnéjsim pridavnym zdrojem tepla proudi topné
médium.
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Tabulka odport teplotniho ¢idla

-40 351,0 3,256
-35 251,6 3,240
-30 182,5 3,218
-25 133,8 3,189
-20 99,22 3,150
-15 74,32 3,105
-10 56,20 3,047
-b 42,89 2,976
0 33,02 2,889
5 25,61 2,789
10 20,02 2,673
15 15,77 2,541
20 12,51 2,399
25 10,00 2,245
30 8,045 2,083
35 6,514 1,916
40 5,306 1,752
45 4,348 1,587
50 3,583 1,426
55 2,968 1,278
60 2,467 1,136
65 2,068 1,007
70 1,739 0,891
75 1,469 0,758
80 1,246 0,691
85 1,061 0,607
90 0,908 0,633
95 0,779 0,469
100 0,672 0,414
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Servisni vystup USB

Zobrazovaci jednotka je vybavena vystupem USB,
ktery Ize pouzit k aktualizaci softwaru, uloZeni provoz-
nich zdznamu a spraveé nastaveni v fidici jednotce.

VNITRNI KLIMA TEPLA VODA

M0J SYSTEM- INFORMACE

’ aktualizovat firmware

E protokolovani

0 spravovat nastaveni

Po pfipojeni paméti USB se na displeji zobrazi nova
nabidka (nabidka 7).

NIBE BA-SVM 10-200

Nabidka 7.1- Aktualizovat software systému

aktualizovat firmware 7.1 ?

product: Heatpurmp  of

spustit aktualizaci

vyberte jiny soubor

Tato moznost umozriuje aktualizovat software v fidici
jednotce.

POZOR
Aby fungovaly nésledujici funkce, pamét USB musi obsa-
hovat soubory se softwarem pro fidici jednotku.

Informacni pole v horni &asti displeje zobrazuje infor-
mace o nejpravdépodobné|si aktualizaci, kterou aktu-
aliza¢ni software vybral z paméti USB.

Tyto informace uvadeéji, pro jaky vyrobek je software
uréen, verzi softwaru a vSeobecné informace o soft-
waru. Chcete-li zvolit jiny nez vybrany soubor, spravny
soubor Ize vybrat stisknutim volby ,,vybrat jiny sou-

"

bor”
Spustit aktualizaci

Chcete-li spustit aktualizaci, vyberte , spustit aktuali-
zaci” Objevi se dotaz, zda skute¢né chcete aktuali-
zovat software. Klepnéte na ,,ano” pro pokracovani
nebo na ,ne" pro navrat. Jestlize jste odpovédéli
.ano’ spusti se aktualizace a mUzete sledovat jeji pri-
bé&h na displeji. Po dokon&eni aktualizace se fidici jed-
notka restartuje.

POZOR
' Aktualizace softwaru neresetuje nastaveni nabidek v Fi-
®  dicijednotce.

POZOR

Dojde-li k preruseni aktualizace dfive, nez skonci (na-
priklad kvali vypadku napéjeni apod.), je mozné obnovit
predchozi verzi softwaru tak, ze béhem spousténi bude-
te drzet tlacitko OK, dokud se nerozsviti zeleny indikator
(trva to pribl. 10 sekund).

Oddil 10 |
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Vybrat jiny soubor

aktualizovat firmware 7.1 -?-

b ol

Pokud nechcete pouzit nabidnuty software, zvolte
moznost ,vybrat jiny soubor” AZ budete prochazet
soubory, v informaénim poli se budou zobrazovat
informace o vybraném softwaru stejné jako drive.
Jakmile vyberete soubor tla¢itkem OK, vratite se na
predchozi stranu (nabidka 7.1), kde mUZzete spustit ak-
tualizaci.

Nabidka 7.2 — Protokolovani

protokolovani 7.2 ?

aktivovano

protok. vysous. podlahy aktiv.

interval s

Rozsah nastaveni: 1 s—60 min
Rozsah nastaveni z vyroby: 5 s

Zde muzete zvolit, jaké aktudlni namérené hodnoty z Fi-

dici jednotky se maji ukladat do protokolového souboru

v paméti USB.

1. Nastavte pozadovanou frekvenci protokolovani.

2. Zvolte ,aktivovan”

3. Aktudini hodnoty z fidici jednotky se budou v na-
stavenych intervalech ukladat do souboru v paméti

"

USB, dokud nezrusite zaskrtnuti polozky ,,aktivovan’
l POZOR

Nez vyjmete pamét USB, nezapomerite zrusit zaskrt-
nuti polozky ,aktivovan
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Nabidka 7.3 — Spravovat nastaveni

spravovat nastaveni 7.3

t

¥

ulozit nastaveni

obnovit nastaveni

Zde mUzete spravovat (uklddat nebo resetovat)
vSechna uZivatelska nastaveni (uzivatelskych a servis-
nich nabidek) v fidici jednotce s pouzitim paméti USB.
Volbou , ulozit nastaveni” ulozte nastaveni nabidek do
paméti USB, abyste ho mohli pozdéji obnovit nebo
zkopirovat do jiné Fidici jednotky.

POZOR

Kdyz uloZite nastaveni nabidek do paméti USB, na-
hradite tim v8echna dfive ulozena nastaveni v paméti
USB.

Volbou ,resetovat nastaveni” odstranite nastaveni
v8ech nabidek z paméti USB.

l POZOR

Po odstranéni z paméti USB nelze vratit nastaveni na-
bidek zpét.
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Vypousténi nadrze na teplou vodu

K vypousténi nadrze na teplou vodu se vyuziva princip
sifonu. Vypous$tét Ize bud pomoci vypoustéciho venti-
lu na vstupnim potrubi studené vody, nebo vlozenim
hadice do pfipojky pro studenou vodu.

Vypousténi klimatiza¢niho systému

Aby se usnadnily opravy na klimatizacnim systému,
nejprve ho vypustte pomoci plniciho ventilu.

' POZOR

Prfi vypousténi strany topného média/klimatizaéniho
systému se muze objevit trocha horké vody. Hrozi ne-
bezpedi opareni.

1. Pripojte potrubi k externimu vypous$técimu venti-
lu systému.

2. Potom otevrete vypoustéci ventil, abyste vypus-
tili topny systém.

NIBE BA-SVM 10-200
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11 Poruchy funkCnosti

Ridici jednotka vétsinou zaznamena vyskyt zavad a
signalizuje je tim, Ze aktivuje alarmy a na displeji zob-
razuje pokyny pro jejich odstranéni. Informace o fe-
geni alarmd najdete v oddilu , Re$eni alarm(l” Pokud
se zadvada nezobrazi na displeji nebo pokud se displej
nerozsviti, Ize postupovat podle nasledujiciho ndvodu
na feseni problémd.

V pripadé alarmu doslo k néjaké zavadé, kterd je
signalizovana zménou barvy stavového indikatoru ze
zelené na ¢ervenou. Navic se v informaénim okénku
zobrazi poplasny zvon.

Alarm

A T

Alarm pfi nizkém tlaku

informace/rady

reset alarmu

rezim podpory

V pfipadé alarmu s ¢ervenym stavovym indikdtorem
doslo k takové zavadé, kterou tepelné cerpadlo a/
nebo fidici modul nedokaze sam opravit. Kdyz otodite
ovlada¢ a stisknete tlacitko OK, na displeji uvidite typ
alarmu a mUZete ho resetovat. Také se muzete roz-
hodnout pro nastaveni systému do reZzimu podpory.

Informace/Cinnosti alarmu — zde se muzete dodist, co
alarm znamena, a ziskat rady, jak odstranit problém,
ktery zpUsobil alarm.

Reset alarmu — v mnoha pfipadech staci zvolit , Reset
alarmu’ aby se obnovil normalni provoz systému. Po-
kud se po volbé ,Reset alarmu” rozsviti zeleny indi-
kator, znamena to, Ze pricina alarmu byla odstranéna.
Pokud stéle sviti ¢erveny indikator a na displeji je zobra-
zena nabidka , Alarm? pfi¢ina alarmu pretrvava. Pokud
alarm zmizi a potom se znovu objevi, obratte se na au-
torizovanou montazni nebo servisni firmu.

ReZim podpory je typ nouzového reZzimu. To znamena,
Ze systém vytvafi teplo a/nebo ohfiva teplou vodu, i
kdyz se vyskytl néjaky problém. MUZe to znamenat,
Ze neni v provozu kompresor tepelného Cerpadla. V
takovém pfipadé jsou vytdpéni a/nebo ohfev teplé
vody zajiStovany pridavnym elektrokotlem.

UPOZORNENI

Volba ,rezimu podpory” neznamena totéz jako odstra-
néni problému, ktery zpasobil alarm. Proto bude stavo-
vy indikator dale svitit cervené.
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Pokud se alarm nezrusi, obratte se na instalaéniho
technika, aby proved| vhodné napravné opatfeni.

' POZOR
Pfi ohlaSovani zavady vzdy uvadéjte sériové &islo vy-
robku (14 ¢islic).

~ A4 /7 /7 (o]
Reseni problému
Pokud se na displeji nezobrazi naruseni provozu, mU-
Zete pouzit nasledujici tipy:

Zakladni ginnosti

Zac¢néte kontrolou nasledujicich poloZek:

Poloha prepinace

Pojistky a hlavni jisti¢

Proudovy chrani¢ v domeé

Spravné nastavené proudové gidlo (je-li nainsta-
lovano)

Nizka teplota teplé vody nebo zadnéa tepla
voda

Tato Cast kapitoly o hledani zavad plati pouze tehdy,

pokud je nainstalovan ohfivac vody.

e Zavfeny nebo ucpany plnici ventil teplé vody.
— Otevrete ventil.

e Smésovaci ventil (je-li nainstalovan) je nastaven
na pfilis nizkou hodnotu.
— Upravte nastaveni smésovaciho ventilu.

e Ridici modul v nespravném pracovnim rezimu.
— Pokud je zvolen ,ru¢ni” rezim, vyberte , pouze
prid. zdr.”

e \/ysoka spotfeba teplé vody.
— Pockejte, dokud se neohteje tepla voda. Docas-
né zvyseni objemu teplé vody (rezim docasné ex-
tra TV) Ize aktivovat v nabidce 2.1.

e  P¥ilis nizké nastaveni pro teplou vodu.
— Prejdéte do nabidky 2.2 a vyberte vyssi komfortni
rezim.

e  P¥ilis nizkd nebo zadna priorita teplé vody.
— Prejdéte do nabidky 4.9.1 a zvySte dobu, po
kterou ma mit tepla voda prednost.

Nizka pokojova teplota

e Zavfené termostaty v nékolika mistnostech.
— Uplné otevrete termostatické ventily v co nejvi-
ce mistnostech.

e Misto privirdani termostatd upravte pokojovou tep-
lotu pomoci nabidky 1.1.

e Ridici modul v nespravném pracovnim rezimu.
— Prejdéte do nabidky 4.2. Pokud je zvolen ,auto-
maticky” rezim, vyberte vy$si hodnotu paramet-
ru ,zastavit vytapéni” v nabidce 4.9.2.
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— Pokud je zvolen , ruéni” rezim, vyberte ,, vytapé-
ni" Pokud to nestadi, vyberte ,pfid. zdroj"

Prilis nizka nastavena hodnota automatické regu-
lace vytapéni.

— Prejdéte do nabidky 1.1 — ,Teplota” a zménte
posun topné krivky. Pokud je pokojova teplota niz-
k& pouze za chladného pocasi, mozna bude nutné
zvysit strmost kfivky v nabidce 1.9.1 — . Topna kfiv-
ka"

Prilis nizkd nebo zadné provozni priorita tepla.

— Prejdéte do nabidky 4.9.1 a zvyste dobu, po kte-
rou ma mit vytapéni prednost.

. Rezim dovolené” aktivovan v nabidce 4.7

— Prejdéte do nabidky 4.7 a vyberte ,, vypnuto”
Aktivovany externi spina¢ pro zmeénu vytapén.

— Zkontrolujte vSechny externi spinace.

Vzduch v klimatizaénim systému.

— Odvzdus$néte klimatiza¢ni systém.

— Otevrete ventily (potfebujete-li pomoci s jejich
nalezenim, obratte se na montazni firmu).

Vysokéa pokojova teplota

PFilis vysoka nastavend hodnota automatické re-
gulace vytapeéni.

— Prejdéte do nabidky 1.1 (teplota) a snizte posun
topné kfivky. Pokud je pokojové teplota vysoka
pouze za chladného pocasi, mozna bude nutné
snizit strmost kfivky v nabidce 1.9.1 — Topné kfiv-
ka"

Aktivovany externi spina¢ pro zmeénu vytapéni.

— Zkontrolujte vSechny externi spinace.

Nespousti se kompresor

Neni Zadny pozadavek na vytapéni.

— Ridici jednotka nevyzaduje vytapéni ani teplou
vodu.

Kompresor je blokovan kvali problému s teplotou.
— Pockejte, nez bude teplota v pracovnim rozsahu
zafizeni.

Neuplynula minimalni doba mezi spousténim
kompresoru.

— Pockejte 30 minut a zkontrolujte, zda se spustil
kompresor.

Aktivoval se alarm.

Postupujte podle pokynU na displeji.

NIBE BA-SVM 10-200

Pouze pridavny zdroj tepla

Pokud se vdam nepodafi odstranit zdvadu a nemUzete
vytdpét dim, muizete béhem cekani na pomoc na-
dale pouzivat tepelné &erpadlo v rezimu ,, pouze pfid.
zdr To znamena, Ze ptidavny zdroj tepla se pouziva
pouze k vytadpéni domu.

Pfepnuti systém do rezimu pridavného zdro-
je tepla

1. Prejdéte do nabidky 4.2 — Pracovni rezim.

2. Pomoci oto¢ného ovladace vyberte , Pouze pfid.
zdr” a potom stisknéte tlacitko OK.

3. Stisknutim tladitka Zpét se vratte do hlavni nabid-

ky.

UPOZORNENI

PFi uvadéni do provozu bez tepelného cerpadla NIBE
vzduch-voda se mUZe na displeji objevit alarm , chyba
pfi komunikaci®

Alarm se resetuje v pfipade, Ze je prislusné tepelné
¢erpadlo deaktivovano v nabidce 5.2.2 (,,Nainstalovana
podrizena zafizeni").

Oddil 11 |
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12 Prislusenstvi

Dostupneé prislusenstvi

Pokojova cidla RTS 40

Toto pfisluSenstvi slouzi k dosazeni vyrovnangjSich
hodnot pokojove teploty.
C. dilu 067 065

Doplnkova smésSovaci sada ECS 40/ECS 41

Toto pfisluSenstvi se pouziva tehdy, kdyZz se fidici
jednotka instaluje do domU se dvéma nebo vice od-
lisSnymi klimatizacnimi systémy, které vyzaduji rizné
vystupni teploty.

ECS 40 (max. 80 m?)
C. dilu 067 287

ECS 41 (max. 250 m?)
C. dilu 067 288

Doplnkova karta AXC 30

Doplnkova karta je nutnd v ptipadée aktivniho chlazeni
(GtyFtrubkovy systém), dalSiho klimatizaéniho systé-
mu nebo pokud je tfeba pfipojit k fidici jednotce vice
nez Ctyfi plnici Cerpadla. Také ji Ize pouzit v pfipadé pfi-
davného zdroje tepla (napf. kotle na drevo/olejového
kotle/plynového kotle/kotle na pelety) fizeného smeé-
Sovacim ventilem. Doplrikové karta je nutna napfiklad
v pfipadég, ze je tfeba pfipojit obéhové Cerpadlo pro
teplou vodu k fidici jednotce a je aktivovan vystup AA-
3-X7 pro ventil QN12.

C. dilu 067 304

Komunikacni modul MODBUS 40

MODBUS 40 umoznuje ovladat a monitorovat Fidici
jednotku pomoci systému Fizeni budovy (BMS). Po-
tom komunikace probihd prostfednictvim MODBUS-
-RTU.

C. dilu 067 144

Pokojova jednotka RMU 40

RMU 40 znamena, ze tepelné Cerpadlo Ize ovladat a
monitorovat z rGznych ¢asti domu, nejen na misté in-
stalace.

C. dilu 067 064
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Tepelné Cerpadlo vzduch-voda
AMS 10-6 AMS 10-8
C. dilu 064 205  C. dilu 064 033

AMS 10-12
C. dilu 064 110

Pomocny styka¢ HR 10

Pomocné relé HR10 slouzi k fizeni externich jednofa-
zovych a trojfazovych zatézi, naptiklad olejovych kot-
I, ponornych topnych téles a erpadel.

C. dilu 067 309

Trubka na odvod kondenzéatu
KVR10-10

[}élka 1 metr
C. dilu 067 614

KVR10-30

Délka 3 metry
C. dilu 067 614

KVR10-60

I?élka 6 metr(
C. dilu 067 614

DalSi pfislusenstvi je k dispozici na webo-
vych strankach https://www.nibe.eu
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Pripojeni pfislusenstvi KVR

Prislusenstvi KVR 10 slouZi k bezpeénému odvadéni
vétsiny kondenzatu z tepelného ¢erpadla vzduch-vo-
da do sbérného mista chranéného pred mrazem.

HYDRAULICKE ZAPOQJENI

Informace o hydraulickém zapojeni pfislusenstvi KVR
10 najdete v pokynech k pfislusenstvi KVR.

ELEKTRICKE ZAPOJENI

Chcete-li ptipojit elektrické prislusenstvi KVR:

1. Otevrete ovladaci panel a odstrarte vyrazeci des-
ky ve skfini ovladaciho panelu pod proudovym
chrani¢em.

| L S0 kT

<
=5 ‘

Vyrazeci desky, které je tfeba odstranit

2. Pripojte proudovy chrani¢ RCD.

Proudovy chrani¢ RCD

3. 'V zavislosti na délce kabelu KVR pouzijte pojistku
(F3) podle nasledujici tabulky:.

D(fr'}';a (F;;@')k Pojistka (F3) ¢. dilu
1 15 T100 mA/250V | 718 085
3 45 T250 mA/250V | 518 900*
6 90 T500 mA/250V | 718 086

* Nainstalovéno od vyrobce

NIBE BA-SVM 10-200

4. Pripojte proudovy chrani¢ ke svorkam 5 (N) a 6(L)
na svorkovnici AA2-X1.

5. Pfipojte proudovy chrani¢ ke svorkam 1 (L) a 2 (N)
na svorkovnici AA23-X1.

6. Pripojte vnéjsi topny kabel (EB14) k témto svor
kédm na svorkovnici AA23-X1: 4 (PE), 5 (N), 6 (L).

Proudovy chrani¢ RCD
BA-SVM 10-200

FOGJ _—
N O~
Jﬁ[ 0|
0 5o+ (AAZX1
{oo N Sl
L 570
BA-SVM 10-200
s
e
0o
S .
LN epini(Aa23x1)
KVR10 ; 00/
PE___! \ [O0F
0]
EB14 L
0o F3
Vnéjsi topny G -
kabel
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13 Technické Udaje
Rozmeéry a prfipojeni potrubi
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Technické Udaje

Vyska mm 1590
Pozadované vyska stropu mm 2100
Sitka mm 600
Hloubka mm 610
161 165
Hmotnost kg (124 - POUZE BA-SVYM 10-200/6 | (128 — POUZE BA-SVM 10-200/12
R) R)
Maximalni pracovni tlak systému vytapéni bar 3
Maximalni tlak teplé vody bar 10
Objem nédrze na teplou vodu | 180
Maximalni pracovni teplota systému vytapéni °C 65
Maximalni teplota teplé vody °C 65
Nizkoenergeticky klimat. syst. s obéhovym &erpa-
dlem - Ano
Pojistny ventil v klimatizaénim systému - Ano, v bezpecnostni sestavé
Expanzni nadoba | 10
Pridavny zdroj tepla kW 4,5(230V) /9 (400V)
Jmenovité napéti V 1x230 / 3x400
Ochrana nadrze na teplou vodu proti korozi - Smalt + titanova anoda (E, E EM) / nerezova ocel (R)
Maximalni objem teplé vody podle EN 16147 - 2301, 40 °C
Energeticka tfida (podle ErP pfi vystupni tepl. 55 °C),
vztahuje se na sestavy AMS 10-12 + BA-SVM 10-200/12 a - A++
AMS 10-6 + BA-SVM 10-200/6
Trida Ucinnosti / zatézovy profil (tepla voda) - A/XL

Rozméry potrubi na chladivo -

vngjsi pram. 12,7 (1/2")
Chladivo za kondenz&-
torem:
vn&jsi pram. 6,35 (1/4")

Rozbé&hovy proud A 5
Kompresor - Dvojity rotaéni
Max,. Jtngnowty vykon ventilatoru m¥h 2530 3000 4380
(vytapéni)
Prikon ventilatoru W 50 86
Odmrazovani - Reverzni cyklus
Odkapni misa nadrze na teplou vodu W Vestavéna 110 Vestavéna 100 Vestavéna 120
Kriticka hodnota vysokého tlaku MPa (bar) 4,15 (41,5)
?/1y5plsr;aC| hodnota nizkotlakého spinace MPa (bar) 0,079 MPa (0,79)
Vyska mm 640 750 845
Sitka mm 800 780 (+67 kryt ventilu) 970
Hloubka mm 290 640 (+110n|\|;ta zaklad- | 390 (.80 lista zaKladiny)
Hmotnost kg 46 60 74
Barva (dvé vrstvy praskového natéru) - Tmavé Seda
MnozZstvi chladiva kg 1,5 2,55 2,90
l\/Iax._deIka jednocestného potrubi na m 30*
chladivo

Plynové potrubf:

Plynové potrubi: vnéjsi prdm. 15,88 (5/8")
Chladivo za kondenzatorem: vnéjsi prim. 9,53 (3/8")

\olitelné pripojeni potrubf -

Pravé strana Spodni/pravé/zadni strana

C. dilu -

064 205

064 033 064 110

* Pokud délka potrubi na chladivo ptekracuje 15 m,

NIBE BA-SVM 10-200

musi se pridat dal$i chladivo v mnozstvi 0,06 kg/m.
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Max. pracovni proud a doporuceny jmenovity proud 7 S S
e o 10-200/6 E/EM/R  10-200/12 E/EM/R  10-200/12 E/EM/R
JISten! pro pripoj +AMS 10-6 +AMS 10-8 + AMS 10-12
Max. pracovni proud, kompresor 16 16 20
Max. pracovni proud tepelného ¢erpadla véetné 3kW
elektrokotle, béziciho kompresoru a pfipojeného sty- 16 (16) 16 (16) 20 (20)
kace K1 (doporuceny jmenovity proud jisténi)
Max. pracovni proud tepelného Cerpadla véetné 6kW
elektrokotle, b&Ziciho kompresoru a pfipojenych sty- 16 (16) 16 (16) 20 (20)
kacl K1+K2 (doporuceny jmenovity proud jisténi)
Max. pracovni proud tepelného Cerpadla véetné 9kW
elektrokotle, béziciho kompresoru a pfipojenych sty- 20 (20) 20 (20) 20 (20)
kact K1+K2+K3 (doporuc¢eny jmenovity proud jisténi)
Max. pracovni proud 9kW elektrokotle s pfipojenymi
stykaci K1+K2+K3 bez béZiciho kompresoru (doporu- 20 (20) 20 (20) 20 (20)
¢eny jmenovity proud jisténi)

Max. pracovni proud a doporuceny jmenovity proud

jisténi pro pripojku 1x230V

Max. pracovni proud, kompresor

BA-SVM
10-200/6 E/EM/R
+ AMS 10-6

16

BA-SVM
10-200/12 E/EM/R
+AMS 10-8

16

BA-SVM
10-200/12 E/EM/R
+ AMS 10-12

20

Max. pracovni proud tepelného ¢erpadla véetné
1,5kW elektrokotle, béziciho kompresoru a pfipojené-
ho stykace K1 (doporu¢eny jmenovity proud jisténi)

22,5 (25)

22,5 (25)

26,5 (25)

Max. pracovni proud tepelného Cerpadla véetné 3kW
elektrokotle, béziciho kompresoru a pfipojenych sty-
kact K1+K2 (doporuceny jmenovity proud jisténi)

29 (32)

29 (32)

33 (32)

Max. pracovni proud tepelného ¢erpadla véetné
4,5kW elektrokotle, béziciho kompresoru a pfipo-
jenych stykact K1+K2+K3 (doporugeny jmenovity
proud jiténi)

35,5 (32)

35,5 (32)

39,5 (40)

Max. pracovni proud 4,5k\W elektrokotle s pfipoje-
nymi stykaci K1+K2+K3 bez béziciho kompresoru
(doporuceny jmenovity proud jisténi)

19,5 (20)

19,5 (20)

19,5 (20)
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Stitek s energetickou

Vlyrobce
Model tepelného cerpadla
Model ohrivace teplé vody

Pouziti pfi teploté

C~
(@

INnNOSti

AMS 10-6

BA-SVM
10-200/6
E/EM/R

35/55

NIBE
AMS 10-8

BA-SVM
10-200/12
E/EM/R

35/55

AMS 10-12

BA-SVM
10-200/12
E/EM/R

35/55

Deklarovany zatézovy profil pro ohtev teplé vody XL XL XL
Trida energetické Ucinnosti vytapéni, prdmeérné podnebi A+++ [ A++ A++ [ A++ A++ /[ A++
Trida energetické ucinnosti ohfevu vody, prdmeérné podnebi A A A
Né&vrhovy tepelny vykon (Pdesign), prdmérné podnebi kW 5/5 82/7 11,5/10
Roéni spotfeba energie na vytapéni, prdmérné podnebi kWh| 2089/3248 | 3882/4447 | 5382/6 136
Sezénni pramérna ucinnost vytapéni, pramérné podnebi % 188/ 131 172 /127 174 /132
Energetickd uc¢innost ohfevu vody, primérné podnebi % 89 99 98
Hladiny akustického vykonu L, ve vnitfnim prostoru dB 35 35 35
Navrhovy tepelny vykon (Pdesign), chladné podnebi kW 4/6 9/10 11,5/13
Navrhovy tepelny vykon (Pdesign), teplé podnebi kW 4/5 8/8 12/12
Rocni spotfeba energie na vytapéni, chladné podnebi kWh| 2694/4610 | 6264/8844 | 7798/ 11197
Ro¢ni spotfeba energie na ohfev teplé vody, chladné podnebi kWh 872 /1 398 1879/2333 | 2759/3419
Sezonni pramérna ucinnost vytapéni, chladné podnebi % 143 /116 139/108 142 /111
Energeticka u¢innost ohfevu vody, chladné podnebi % 252 /179 225/180 229 /185
Hladina akustického vykonu L, venku dB 51 55 58

Specifikace energetické ucinnosti sestavy

Model tepelného cerpadla

Model ohrivace teplé vody

PouZziti pfi teploté

AMS 10-6

BA-SVM
10-200/6
E/EM/R

35/55

AMS 10-8

BA-SVM
10-200/12
E/EM/R

35/55

AMS 10-12

BA-SVM
10-200/12
E/EM/R

35/55

Ridici jednotka, tfda Vi

Ridici jednotka, podil na tginnosti % 4,0

Seozorlm gnergetlcka acinnost vytadpéni pro sestavu, % 192 /135 176 /131 178/ 136
primérné podnebi

Trida sezénni energetické Ucinnosti vytapéni pro se- Astt /At Attt | Adt Attt | Adt
stavu, primeérné podnebi

Sezonnl| energetllcka Gcinnost vytadpéni pro sestavu, % 147 /120 143/ 112 146/ 115
chladné podnebi

Sezc,mm energetlcka ucinnost vytapéni pro sestavu, % 256 /183 229/ 184 2337189
teplé podnebi

A+++ - D pro vytapéeni zafizenim
A+++ - G pro vytapéni sestavou
A+ - F pro ptipravu teplé vody zafizenim

Uvadeéna uginnost systému bere v Uvahu také fidici jednotku. Pokud se do systému ptida externi doplrkovy kotel nebo

solarni kolektor, celkova Uc¢innost systému se musi pfepocitat.

NIBE BA-SVM 10-200
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Energeticky Stitek

Model AMS10-6 + BA-SVM 10

00/6 E/EEM/R

Typ tepelného ¢& dl
YP tepsineho terpadia |Z| Vzduch-voda

Ventilaéni

Zemeg-voda

Voda-voda
Nizkoteplotni tepelné ¢erpadlo D Ano IE Ne
Vestavéné topné téleso jako pfidavny zdroj tepla IZI Ano |:| Ne
Kombinovany ohtiva¢ s tepelnym ¢erpadlem XI Ano I:l Ne
Podnebi & Pramérmé I:, Chladné DTepIé
Pouziti pfi teploté X pramema 85 °0 L] Nizka (35 °0)
Pouzité normy EN 14825/ EN 16147 EN 14511 a EN 12102
Jmenovity tepelny vykon | Prated 5,3 | kW Sezoénni energetickd Gcinnost vytapéni | N | 131 | %
Deklarovany vykon pro vytdpéni pfi ¢aste¢ném zatizeni a venkovni teploté Deklarovany topny faktor pro vytdpéni pfi ¢aste¢ném zatizeni a venkovni
Tj teploté Tj
Tj=-7°C Pdh 4,7 kW Tj=-7°C Pdh 1,88 -
Tj=+2°C Pdh 2,8 kW Tj=+2°C Pdh 3,26 -
Tj=+7°C Pdh 1,8 kW Tj=+7°C Pdh 4,72 -
Tj=+12°C Pdh 2,7 kW Tj=+12°C Pdh 6,47 -
Tj = biv Pdh 4,7 kW Tj = biv Pdh 1,88 -
Tj=TOL Pdh 41 kW Tj=TOL Pdh 1,77 -
Tj =-15 °C (je-li TOL <-20 °C) Pdh kW Tj =-15°C (je-li TOL <-20 °C) Pdh -
Bivalentni teplota T -7 °C Min. teplota venkovniho vzduchu TOL -10 °C
Viykon v cyklickém intervalu Pcych kW Uginnost v cyklickém intervalu COPcyc -
Koeficient ztraty energie Cdh 0,99 - Max. vystupni teplota WTOL 58 °C
Prikon v jinych rezimech nez v aktivnim rezimu Pridavny zdroj tepla
Vypnuty stav Poee 0,007 kW Jmenovity tepelny vykon | Psup | 1,2 | kW
Vlypnuty stav termostatu P 0,012 kW
Pohotovostni rezim Peg 0,012 kW Typ energetického pfikonu | Elektricky
Rezim zahfivani skfiné kompresoru Pey 0 kW
Ostatni polozky
Regulace vykonu Proménna Jmenovity pritok vzduchu (vzduch-voda) 2526 m3/h
Hladina akustického vykonu, uvnitf budovy/ L 35/51 dB Jmenovity pritok topného média mh
venku WA
Roéni spotfeba energie o 3248 KWh Pratok v pvnmarnlm okruhu tepelnych ¢erpadel mé/h

HE typu zemé-voda nebo voda-voda
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Model AMS10-8 + BA-SVM 10-200/12 E/EM/R

Typ tepelného & dl
¥p tepeaineho cerpadia & Vzduch-voda

Ventilaéni

Zemeg-voda

Voda-voda
Nizkoteplotni tepelné ¢erpadlo D Ano IE Ne
Vestavéné topné téleso jako pfidavny zdroj tepla IXI Ano |:| Ne
Kombinovany ohtiva¢ s tepelnym cerpadlem |X| Ano I:l Ne
Podnebi lg Primérmé I:, Chladné DTepIé
Pouziti pfi teplote DX pramema 85 °0 L] Nizka (35 °0)
Pouzité normy EN 14825 /EN 16147
Jmenovity tepelny vykon | Prated 7.0 | kW Sezonni energetickd Gcinnost vytapéni | Ns | 127 | %
Deklarovany vykon pro vytapéni pfi ¢aste¢ném zatizeni a venkovni teploté Deklarovany topny faktor pro vytapéni pfi ¢aste¢ném zatizeni a venkovni
Tj teploté Tj
Tj=-7°C Pdh 6,3 kW Tj=-7°C Pdh 1,94 -
Tj=+2°C Pdh 3,9 kW Tj=+2°C Pdh 3,1 -
Tj=+7°C Pdh 2,6 kW Tj=+7°C Pdh 4,42 -
Tj=+12°C Pdh 3,7 kW Tj=+12°C Pdh 5,93 -
Tj = biv Pdh 6,6 kW Tj = biv Pdh 1,83 -
Tj=TOL Pdh 5,9 kW Tj=TOL Pdh 1,86 -
Tj =-15°C (je-li TOL <-20 °C) Pdh kW Tj =-15 °C (je-li TOL <-20 °C) Pdh -
Bivalentni teplota T -8,6 °C Min. teplota venkovniho vzduchu TOL -10 °C
Vykon v cyklickém intervalu Pcych kW Uginnost v cyklickém intervalu COPcyc -
Koeficient ztraty energie Cdh 0,97 - Max. vystupni teplota WTOL 58 °C
Prikon v jinych rezimech nez v aktivnim rezimu Pridavny zdroj tepla
Vypnuty stav Poee 0,002 kW Jmenovity tepelny vykon | Psup | 1,1 | kW
Vlypnuty stav termostatu P 0,010 kW
Pohotovostni rezim P 0,015 kW Typ energetického prikonu | Elektricky
Rezim zahfivani skfiné kompresoru P 0,030 kW
Ostatni polozky
Regulace vykonu Proménna Jmenovity pratok vzduchu (vzduch-voda) 3000 mé/h
\I;gz:ilga akustického vykonu, uvnitf budovy/ Ly 35/55 dB Jmenovity pritok topného média 0,60 mh
Ro¢ni spotfeba energie o 4447 KWh Pratok v pvnmarnlm okruhu tepelnych ¢erpadel m¥h

HE typu zemé-voda nebo voda-voda
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Model AMS10-12 + BA-SVM 10-200/12 E/EM/R

Typ tepelného & dl
VP tepeineno cerpacia |Z| Vzduch-voda

Ventilaéni

Zemé-voda

Voda-voda
Nizkoteplotni tepelné ¢erpadlo I:l Ano IE Ne
Vestavéné topné téleso jako pfidavny zdroj tepla IE Ano |:| Ne
Kombinovany ohtiva¢ s tepelnym ¢erpadlem IZI Ano |:| Ne
Podnebi IZI Primérmé D Chladné DTepIé
Poutziti pfi teploté X premema 55 °0) L] Nizka (35 °C)
Pouzité normy EN 14825/ EN 16147
Jmenovity tepelny vykon | Prated 10,0 | kW Sezénni energetickd ucinnost vytapéni | N | 132 | %
Deklarovany vykon pro vytédpéni pfi ¢dste¢ném zatizeni a venkovni teploté Deklarovany topny faktor pro vytdpéni pfi ¢astecném zatizeni a venkovni
Tj teploté Tj
Tj=-7°C Pdh 8,9 kW Tj=-7°C Pdh 1,99 -
Tj=+2°C Pdh 5,5 kW Tj=+2°C Pdh 3,22 -
Tj=+7°C Pdh 3,6 kW Tj=+7°C Pdh 4,61 -
Tj=+12°C Pdh 5,0 kW Tj=+12°C Pdh 6,25 -
Tj = biv Pdh 9,2 kW Tj = biv Pdh 1,90 -
Tj=TOL Pdh 8,1 kW Tj=TOL Pdh 1,92 -
Tj =-15 °C (je-li TOL <-20 °C) Pdh kW Tj =-15 °C (je-li TOL <-20 °C) Pdh -
Bivalentni teplota Tou -79 °C Min. teplota venkovniho vzduchu TOL -10 °C
Vykon v cyklickém intervalu Pcych kW Uginnost v cyklickém intervalu COPcyc -
Koeficient ztraty energie Cdh 0,98 - Max. vystupni teplota WTOL 58 °C
Prikon v jinych rezimech nez v aktivnim rezimu Pridavny zdroj tepla
Vypnuty stav Pose 0,002 kW Jmenovity tepelny vykon | Psup | 1,9 | kW
Vypnuty stav termostatu P 0,014 kW
Pohotovostni rezim Py 0,015 kW Typ energetického ptikonu | Elektricky
ReZim zahtivani skiiné kompresoru P 0,035 kW
Ostatni polozky
Regulace vykonu Proménnéa Jmenovity pritok vzduchu (vzduch-voda) 4380 mé/h
\l;giilga akustického vykonu, uvnitf budovy/ Ly 35/58 dB Jmenovity pritok topného média 0,86 mh
Ro¢ni spotfeba energie Q 6136 KWh Pritok v pf\marnlm okruhu tepelnych ¢erpadel mé/h

HE typu zemé-voda nebo voda-voda
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